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1. IlosicHuTEILHAA 32T CKA
1.1. Heapb u 3272494 AMCHUTIMHBI

JucumIinHa « AHTIIMICKOM S3bIK (CIeHUaIbHBIN Kypc)» B cOOTBETCTBUU ¢ DeepaabHbIM
roCyJJapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHIaPTOM BBICIIETO NMPO(HECCHOHAIBHOI0 00pa3oBaHus 110
Hanpasienuto 58.03.01 noarorosku Bocrokosenenne u Appukanuctuka (KBanu(puKaus (CTeeHb)
«OaxayiaBpy) sIBJIETCS JUCLMIUIMHOM BapMAaTUBHON 4aCcTH y4e€OHOrO IJIaHa OJrOTOBKH OakalaBpOB
o HanpasieHuto noarotosku 58.03.01 Bocrokosenenue n Adppukanuctuka (KkBanuduxanus
(crenenp) «OakanaBpy). JMcuuIUIMHA peanu3yercs Ha (paKkyJIbTeTe HCTOPUHU, IIOJIUTOJIOTUH U IIpaBa
kadenpoii coppemennoro Boctoka.

Iesb Kypca —IOCPEICTBOM M3yUEHHs MaTepUaIOB OOLIETr0 CTPaHOBEIYECKOIO XapaKTepa paclIupUTh
HayvaJbHbIC 3HAHUS yYalIUXCS 10 JIEKCUKE U TPaMMaTHKE KUTAHCKOTO s13bIKa, COPMHUPOBATH y HUX
IIepPBUYHbIC HABBIKM aHAJINM3a U MEPeBO/ia KUTAHCKUX TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO

COJIep KaHusl.

3aJa4uy JUCLUIUIMHBI IPEATIONAraroT:

— 3HAKOMCTBO C JIEKCUYECKUMHU, CHHTAKCUYECKUMHU U TPaMMaTHYECKUMU OCOOEHHOCTAMU
MyOJIMIUCTUYECKOTO M HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO CTUJISI COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO S3bIKA;

— O0TpabOTKY HABBIKOB YTEHUS U MIOHUMAHMsI HOBOCTHBIX, OOLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUX U
HAy4YHO-TIOIYJISIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE;

— O0TpabOTKY HaBBIKOB BOCIIPUSITHS HA CIIyX U IIEpeCcKa3a HOBOCTHBIX, AaHATUTUYECKUX U HAyYHO-
MOMYJISIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHITIMMCKOM SI3BIKE;

— 00y4eHHEe yCTHOMY IIOCIIE0BATEIbHOMY IIEPEBOY € IIEPCUICKOTO SI3bIKa HOBOCTHBIX
COOOIIEHUH, TEKCTOB KYJIbTYPHON TEMaTHKHU;

1.2. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 10 UCHMIIJIMHE, COOTHECEHHBIX ¢
HHIMKATOPAMH J0CTHKEHHUs KOMIIeTeHIN

OOyuenue wuHOCTpaHHOMY si3bIky B PITY HampaBneHo Ha pa3BUTHE KOMMYHHKAaTUBHOM,
KOTHUTHBHOM, HWH(GOPMAIIMOHHOHN, COLMOKYJIBTYPHOW, NpO(ecCHOHANbHON U  OOIIEKyIbTYpHOH
COCTaBJISIONIMX ydyeOHOro nmpouecca. B pe3ynpTaTe OCBOEHHMs Mporpammbl OakanaBpuara
1o aucuuIuinHe «MHOCTpaHHBIN A3bIK» Y BBITYCKHHUKA JIOJKHA ObITh C(hOPMUPOBAHA KOMITETEHIIHS:

CnocoOHOCTh OCYLIECTBIATH AEOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOM (hopmax Ha
roCy/IapCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu u HHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (VK-4).

Koabl komnerennun Conep:xxanue Ilepeyenb miIaHUpyemMbIX
KOMIIeTEeHIUI pe3yabTaToB 00y4eHHs
MOAUCIHHUILINHE

YK-4 YK-4.1 3HaTh: cUCTEMY HOPM KHUTaNHCKOIo
CrniocobeH ocymiecTBIATh Bnageer cucremMont HOpM A3bIKa
JIEJIOBYIO KOMMYHHKAIIHIO MHOCTPaHHOTO (-p1xX) | V¥YMmeTb: TOTHYECKU U
B YCTHOM U IMCbMEHHOMN a3blka  (-OB); CIIOCOOEH | TIpaMMaTHUYECKH BEPHO CTPOUTH
¢dopmax Ha JIOTHYECKHU U | KOMMYHUKALMIO
rOCYZapCTBEHHOM SI3bIKE rpaMMaTU4eCKd  BepHO | Buraaern: HaBbIKamMu
Poccuiickoit denepauu 1 | CTPOUTh KOMMYHHMKALIHIO, KOMMYHUKaIUU

MHOCTPaHHOM(BIX) UCHOJb3ys BepOanmbHble U | 3HATh: OCHOBBI YCTHOW U
SI3bIKe(ax) HeBepOaJbHBIE CpEACTBA | IUCHBMEHHOW peyd Ha KUTaliCKOM
IIK-4 B3aUMOJCICTBUSA SI3BIKE.

VYMerh: aga IHA3UPOBATH 1
CrniocobeH ocyniecTBIATh YK-4.2 KPUTHYECKH OLICHUBATh YCTHYIO U
coop, 00paboTKy, aHATH3 MMMCbMEHHYIO
Y UHTEPIIPETAIHIO CB00OTHO o01enpohecCHOHATBHYIO




MepBUYHON MHGOPMAITIH B
cdepe conmnanbHo-
MOJIUTHYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpanbl/perrnoHa Boctoka

BOCIPUHHUMAET,
aHAIU3UPYET u
KPUTHUYECKH  OLICHUBAET

YCTHYI0O ¥ THCHMCHHYIO
obmenpodecCHOHATbHYIO

nH(popMaIro Ha apabCKOM
A3BIKE.

Baapers: HaBpIKaMH IIEPEBOJA C
AQHJUIMKACKOTO Ha PYCCKUM SA3BIK.

uH(pOpMAIIHIO Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
JEMOHCTPHUPYET  HAaBBIKH
repeBoja ¢ HTHOCTPAHHOTO
Ha roCyJapCTBEHHBIN
S3BIK, a  TakkKe ¢
rOCyIapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIHN .
nK-4.1 3HaTh: COUAILHO-ITOIUTHYECKOE

OcymiecTBIsIeT OUCK,
cbop, 00paboTKy, aHATH3 U
XpaHeHue HH(opMaruu s
pemiCHus MOCTAaBJICHHBIX
3aj1a4 B chepe COUaIbHO-
IMOJIMTUYCCKOT'O pa3BUTUA
cTpanbl/peruona Bocroka

pa3BHUTHE CTPAHbI H PETHOHA
Boctoka
YMeThb: OCyIIECTBIISIET MOUCK, COOP,
00paboTKy, aHAINU3 U XPaHEHUE
UHGOPMAITUH JIUIS PEIICHUS
MOCTaBJICHHBIX 33/1a4 B cepe
COIMATILHO-TTOJINTUYECKOTO PA3BUTHS
cTpanbl/pernona Boctoka
Bnanets: HaBblkamMu mowucka, coopa,
00paboTKH, aHAIHM3a U XPaHEHUS
nHOPMAIHA TS PEIICHUS
MOCTaBIICHHBIX 33/1a4 B cepe
COIMATTLHO-TTOJINTHIECKOTO Pa3BUTHUS
cTpaHbl/pernona Boctoka

3HaTh: COMAJIbHO-TIOJTUTHYCCKOC

IK-4.2

Hcnons3yer B
IpaKkTU4YecKoi paboTe 6a3bl
JTAHHBIX, IOUCKOBBIE
CHCTEMBI, METO/1bI cOOpa U
00paboTku MaTepuaa,
UHCTPYMEHTApUU
MOHHUTOPHHTA JJI51
OCYIIIECTBJIEHUS IKCIEPTHO-
AHAJIUTHYECKOMN
NeSITeILHOCTH B cdepe
COLIMAJIbHO-TIOJINTUYECKOTO
pa3BUTHSI CTPaHBl/PETUOHA
Boctoka

pa3BUTHE CTPaHBI U PETHOHA
Bocroka
YMeTb: UCTIOIB30BAThH B MPAKTHIECKOM
paboTe 6a3bl TaHHBIX, TOUCKOBBIE
CHCTEMBI, METOJIbI cOOpa U 00pabOTKU
Marepuana, ”HCTpyMEHTapHil
MOHUTOPHUHTA JIJIsl OCYIIECTBICHUS
AKCIEPTHO-aHATUTUYECKOMN
JesITeIbHOCTH B chepe COIUaIbHO-
MOJTUTHYECKOTO PA3BUTHUS
cTpaHbl/perruona Boctoka
— BnazmeTs: HaBBEIKAMH
UCIIOJIb30BAaHUS B MPAKTHYECKON
paboTe 6a3bl JaHHBIX, TOUCKOBBIC
CHCTEMBI, METO/IbI cOOpa U 00paboTKU
Marepuana, ”HCTpyMEHTapHuil
MOHHUTOPHHTA JUISl OCYIIECTBICHUS
AKCIEPTHO-aHATUTUYECKOMN
JeSITeTILHOCTH B cepe COLUaIbHO-
HOJUTUYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpaHbl/pernona Bocroka.
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1.3. MecTo tucuMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl

JucuumimHa «AHIVIMACKOH S3bIK (CIIELMAIbHBIA KypC)» OTHOCHUTCA K qacTH, GopMupyemoi
y4acTHUKaMU 00pa30BaTENIbHBIX OTHOUICHHUH OJI0Ka AUCIMILIUH Y4eOHOTrO MJIaHa.

JU1st OCBOCHUS AUCIUIUTMHBI HEOOXOTUMBI KOMITETCHIINHU, C(HOPMUPOBAHHBIE B XOJI€ U3YUCHUS
CJIEYIOIIUX AUCUUIUIMH U IPOXO0XKACHUS MPaKTHK: «OCHOBHOM BOCTOYHBIN A3BIK: KHTAHCKHUH SI3BIKY,
«BBenenue B cunonorutoy, «Mcropus crpan Azuu u AQpuxu».

B pesynbTate OCBOCHHSA AMCUUILIMHBI (POPMUPYIOTCS KOMIIETCHLWH, HEOOXOIUMBIE IJI U3Yy4eHUs
CIEAYIOIIUX JUCLHUIUIMH U  IHpOXOXIAeHWs npaktuk: «Teopuss M mpakTuka IEPEBOIAY,
«I"ocynapctBennslii ctpoi Kutas», «Mctopust nutepatypsl Kutas»; «YTeHre TEKCTOB Ha KUTaHCKOM
SI3BIKEY.

2. CTpyKTYypa IHCHUIITHHBI
O61mas TpyA0EMKOCTh IUCHUIUINHBI COCTaBiseT 6 3.e., 216 akageMuuecKkux 4acos.

CTpyKTypa JUCHUIIMHBI 1151 04HOH (POPMBI 00yUeHH S

O6bem guctuIiuHbBl B (OpME KOHTAKTHOM pPabOThl OOyYaromuxcsi € TMeAaroruniecKuMu
paboTHUKaMU | (WIIK) JTUIIAMH, TPUBIIEKaEMbIMH K peajn3aluu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl HA HHBIX
YCIIOBUSIX, IIPU TIPOBEACHUN YICOHBIX 3aHATHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHI KommmuectBo
4acoB
1 [TpakTrueckue 3aHATHS 28
2 [TpakTrueckue 3aHATHUS 28
3 [TpakTHueckue 3aHsTH 28
Bcero: 84

O6beM AUCUMIUTUHBI (MOYJIs1) B pOpME CaMOCTOSITENIbHON pabOThl 00YYAIOIIMUXCS COCTABISAET
132 akageMHU4eCcKHUX Yaca.

CTpyKTypa JUCHUILIMHBI /151 04HO-3204HOI (popMBbI 00yUeHUA

O6bemM auctuIIMHBL B (GOpME KOHTAKTHOW pPabOThI O0OyYaromuxcsi ¢ TMeAaroruiecKuMu
paboTHUKaMU | (WK JTUIIAMH, TIPUBIIEKaEMBIMH K pean3aliiu 00pa3oBaTeIbHON MPOTrpaMMbl Ha MHBIX
YCJIOBHSIX, IPY TTPOBEJICHUH YICOHBIX 3aHSITHIM:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KomnuecTBo
4acoB
1 [TpakTiueckue 3aHsATH 24
2 [TpakTrueckue 3aHATHS 24
3 2
Bcero: 48

OO0BeM TUCHMITIHHBI (MOYIs) B (hOpME CaMOCTOSITEIbHON PaOOThl 00YUAIOIIUXCS COCTABIISIET
168 akameMuyeCcKrUX 4acoB.

CTpyKTypa JUCHHUILIMHBI AJ151 3204HOI (popMBbI 00yUeHUs

Ob6pvemM puctumIuHBL B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOy4YaIOMIMXCS C TMeJarorn4ecKuMu
paboTHHKaMU ¥ (WJIH) JTUI[aMU, IPYUBJIEKAEMBIMH K PeaIM3aIlii 00pa30BaTeIbHOMN MPOTPaMMbI Ha HHBIX
YCIIOBHUSAX, TP MIPOBEICHUH YUCOHBIX 3aHATHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHI KonuuectBo
4acoB




1 [TpakTrueckue 3aHATHS 12
2 [TpakTHueckue 3aHsATHUS 12
Bcero: 24

O06beM TUCHUIUTMHBI (MOYIIsI) B OpME CaMOCTOSTEILHON pabOThl 00YYAIOIITUXCS COCTABIISIET
216 akageMHUYecKHX Jaca.

3. Coeprxanue U CUUIIMHBI
TpeOoBanus K pe3y/ibTaTaM OCBOEHHUS] AWCHMILIMHBI: HAJIUYUE S3BIKOBOM M KOMMYHHUKATHUBHOU
KOMIICTEHIIMM, HEOOXOAMMOM ¥  JOCTaTOYHOH Al HpO(ECCHOHATBHOTO  OOUICHHS U
KBAIM(UIUPOBAHHON TBOPYECKOW JEATENIBHOCTH B pPa3IMUHBIX cdepax [eJOBOr0 M HAYYHOIO
COTPYJHHUYECTBA, a TAKXKE I HHOS3BIUHOM JEATEIBHOCTH 110 U3YUYEHUIO U TBOPUECKOMY OCMBICIEHUIO
3apy0eKHOr0 OIbITa B MPO(PUINPYIOLIEH U CMEXHBIX 00JIACTAX HAYKH.

Passumue crnedyrowux ymenuti unos3viuno2o ooweHus 8 pasHulx cepax u cumyayusx.:
Cdepbl 1 cuTyauuu HHOA3BIYHOIO O0LICHUS
1. Teopueckuii nouck u ocmvicienue ungopmayuu.:
- paboTa ¢ OpUTHMHAIBHOM HAYYHO-TIOMYJISIPHON JIUTEPATYpOH, CHEIHAbHON JUTepaTypon
npodeccCHoHATLHOM HANPaBICHHOCTH, ¢ 0030paMy, CTaThIMHU U3 HAYYHBIX MIEPHOJUICCKUX U3AHUH, C
npodeccHoHaIbHBIMU MaTepHaiaMi B KOMIbIOTEPHBIX ceTsx (Internet).
2. Ycmuvle KOHmMaxkmal.
3. [lucvmennvie konmaxmeoi.
- pedepupoBanue;
- AHHOTUPOBAHUE;
- HaMMCaHUe PeleH3UH, COOOIEeHN, TOKIaI0B.

YMeHus MHOSI3bIYHOIO 00LICHUS

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMH BUJAMU YTCHUSI OPUTHHAIBHOM JUTEPATYPHI, B TOM YUCIIE:

a) O3HAKOMUTENIBHBIM YTeHUEM co CKOopocThio  180-200 cnoB/mMuH. Oe3 cioBapsi; KOJIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbIIaeT 4-5% M0 OTHOIICHHUIO K 00IIEMY KOJTMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) W3YyYalIIUM YTCHHEM — KOJHUYECTBO HEM3BECTHBIX CIIOB HE TMpeBbImaeT 8% MO OTHOLICHHIO K
00111eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JTOMYCKAETCS UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPA.

2. ['o6openue u ayoupogaHue:

- yuactue B Juanore (Oecene); BbIpa)KEHUE ONPEACNCHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX HaMEpeHUI
(3ampoc/coobmienre  wHGOPMAIMH — — JIOTIOJTHUTEILHOM,  JIETaTU3UPYIONIEH, YTOYHSIOMIEH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH, OLIEHOYHOH; BBIICHEHHE MHEHHS COOECEHNKA; COBET; BBIPAXKEHHE COOCTBEHHOTO
MHEHHSI TI0 TOBOJY MOTYYEeHHON MH(OpPMAIMU; BBIpAKEHHUE OJ00PEHUS/HEIOBOJIBCTBA, COKATICHUS,
yIUBJICHUS/HETOYMEHHS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- cool1IeHne  (MOHOJIOTUYECKOE BhICKa3bIBaHHUE MPO(ecCHOHAIbHOTO XapakTepa B 00beMe He MeHee
15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJIBHOM CpPEIHEM TEMIIE PEeUn);

- MIOHUMaHWe CcooOmEeHns TPO(ECCHOHATLHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKON (opMe U B XOj1€
JMajora), OTHOCAIIErocs K OJHOM M3 yKa3aHHbBIX cep M cuTyaruili oOIIeHus, JAITUTEIbHOCTHIO 10 3
MUHYT 3By4aHHs B HOPMAJILHOM CPEIHEM TEMITE PEYH.

3. [Tucbmo:

- COCTaBJIEHHE IUIaHa, COOOIICHUs/OKIaa, pedepara, aHKEThl B COOTBETCTBUM  C  YKa3aHHBIMHU
chepamMu U CUTyalMsIMU OOIIEHNS;

- IEPEBO/I C MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKUHN M C PYCCKOTO SI3bIKa HA HMHOCTPAHHBIH.
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@opMHPOBaHNE M COBEPIICHCTBOBAHHE A3bIKOBbIX HABBIKOB

Jekcuka
- pa3BUTHE JIEKCUUECKHUX HABBIKOB (00BEM JIeKCHUYeCKOro Marepuaia — He MeHee 3000 enuHuL, U3 HUX
1500 — penmpoayKTUBHO); XapakTep JEKCHUECKOro MaTepuayia — oOIeHayqYHass U MpodeccuoHaIbHas
JICKCHKA, B TOM YHCJIE TEPMUHOIOTHYECKAsl JICKCHKA.
- JTaJbHEeNIIee paciIupeHUe MOTEHIIMATBHOTO CIIOBapS.

JlekcHueckHe ANJaKTHYEeCKHE eIHHUIIBI

Ne | Jlekcnyeckue TUIAKTHYECKHE eIHHUIBI Cemectp
n/n
1. | JdpeBuuii Eruner. S

Pannss Erunerckas nuBuinsanus.
Bnacts gapaona B /Ipenem Erumnre.
Eruner — crpana nupamuzg. Hayku [IpesHero Erunra

2. JApesuunii Cpeanuii Bocrok. 5
[uBunr3anus mryMepos.

Bo3HukHOBEHME MMCbMEHHOCTH B MeconoTtaMuu.
Penuruosunsie npencrasienus mymepoB. ConuanbHO-
SKOHOMUYEcKas cTpykTypa [lepcuackoit umnepun

3. Cpennunii BocTok. 5
W3 npeBHel nCcTOpUr HyJIEEB.

OcobeHHocTh popoueckoro ArkeHus B [lanectune.
XKuznp u yuenue Myxammana. Apabo-uciamckas
[IMBUITU3ALUS

4, JApeBusiss Unauiickasi HUBUJIM3aNUst. APUNLIBL. 5
Paciser MHACKOM IMBUIIM3AIINH.

[TamsTHUKH KyabTypbl Xapannsl. JlyxoBHas KyJapTypa
IpeBHUX HHAMNIEB. J[peBHennaniickoe oomectBo. «Tpu
JparoueHHOCTH» by bl

5. Pannasa Kuraiickasg musuamsanus. -1llanckas 6
LIUBUJIN3AIIHAS.
[lenTpanu3zoBaHHas CHCTEMa yIPaBICHUS TUHACTHH
UYxoy.

Kondymwmii u ero yuenue.
JIoKTpHrHA 3aKOHHUKOB-JIETHCTOB. J[aocu3m

6. Ooneaqunenne Kuras. 6
CommanbHo-nionuTuyeckue pedopmsl ummnepuu L[uHb.
Pacuger u nagenue nmnepuu L{uas. Jnoxa XaHb.
Kondynmanckue oCHOBBI CUCTEMBI 00pa30BaHUS B
Kwurae

7. JpeBusisi Anonckas muBuausauus. O0beTMHEHNE 6
Snonuun. ['eorpaduyeckoe monoxxeHue 1 peaIuruo3Hbe
BEPOBAHHS JPEBHUX SIIOHIIEB.

Pannss smonckast Mucgosnorus. [IpoHuKkHOBEHUE
Oynau3Ma Ha SIMOHCKHE OCTPOBA.
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ConuansHo-nionutudeckue pedopmsl B Anonnn VII B.
H.J.

8. Boctok u 3anag Ha cTbIKe KyJbTYP. MoaepHHU3anus U 6
nporpecc. MHOTOIOISPHOCTD U IPOOIIEMBI
rJ100aMM3aluy COBPEMEHHOTO MUpa

9. Crnenkypcsl 1o pepepupoBaHuIo, aHAJIU3Y TEKCTOB, 7
NPaKTHKe epeBoja:

AHanu3 U CpaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTEIbHBIN aHaIN3
TEMaTUYECKH CBA3aHHBIX TEKCTOB I10 CIIELUAIbHOCTH;

31K M 1uckype coBpeMeHHbIx CMU;

JIuareuctuyeckue (pakTopsl B UCTOPUUECKOM
9KCIIEPTU3€ MHHOBALMOHHOI'O COLIUAIBHOIO
IIPOEKTUPOBAHHUS;

BnustHue ncTopuyeckux M KyJIbTypHBIX (PaKTOpOB Ha
(dbopMHpOBaHUE U Pa3BUTHE A3bIKOBBIX CUCTEM;

S3bIKOBBIE ACIIEKTHI KYJIbTYPOJIOTHYECKON AUXOTOMUU
BocTok-3aman

|. Ilepeéoo 6 cospemennom mupe Kax paA3HOGUOHOCHL MENCHAZLIKOBOU U
MEIHCKYTIbMYPHOU KOMMYHUKAUUU.
[IpeanocbuIKM BO3HUKHOBEHMS MEPEBOAUYECKON HayKu. OCHOBHBIE 3Tallbl UCTOPUU MEPEBOAA U
HAayKH O mepeBojie. Teopusi TMHTBUCTUYECKOW OTHOCUTEIBHOCTH U €€ KPUTHYECKUN aHaIIM3.
Mecto Teopuu nepeBoja B pAy APYrux JUHTBUCTHUYECKUX JTUCIMILINH.

Il. Ocnosnvie nonamus meopuu u mexuuku nepegooa

[Ipenmer, 3amaum w MeToabl Teopuu nepeBona. OmpeneneHus nepeBoga. OmnpeneneHue
MOHSATHSI «Teopus epeBoaay». CyIIHOCTH Mpoliecca NepeBojia: KOMMYHHKATHBHAS PaBHOIIEHHOCTh
Mepe1aBaeMoro M MPUHUMAEMOTO COOOIICHHUS; MePeBO KaK BHJI S3BIKOBOTO MOCPETHUICCTBA;
KOMMYHHKATHBHAsl CXE€Ma IepeBoJia; OOBEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIN XapakTep MesTEIbHOCTH
MNEPCBOAYMKA; BUABI aJAIITUBHOTO TPAHCKOJAUPOBAHU .

1. ITepeeod kax cnoscuwiit 6uo peuesoit oeamenvrnocmu. Ilcuxonocuueckue mexanusmol

nepeeoo

[lcuxonoruyeckasl XapakTepUCTUKA MEpPEBOJia KaK BUA PEYEBOM JIEATEIHHOCTH 4YEJIOBEKa.
Ilcuxuueckne  mpomecchl  Kak ~ BHYTPEHHsSII ~ CTOpOHA  JACSTEIBHOCTH  IIEPEBOAA.
OO01iencuxoaoruueckue MexaHU3Mbl IoBeJeHus uenoBeka. Crenupuyeckue MeXaHU3Mbl
JeSITeIbHOCTH yCTHOro mepeBoja. Ilcuxonoruyeckue acmekTsl OOY4YeHHsT YCTHOMY H
CUHXPOHHOMY IE€PEBOY.

IV. Ilonamue 3xeusanenmuocmu nepeeooa

XapakTepucTuka SKBUBAJIEHTHOCTH MEPBOrO, BTOPOr0, TPETHETO, YETBEPTOTO THUIIOB. Poib
(YHKIIMOHATILHO-CUTYaTUBHOTO COJICPYKAHUS BBICKA3BIBAHHUS B JOCTIKCHHH SKBHUBAJICHTHOCTH
npu nepesojie. Mcnonb3zoBanue B nepeBoie CHHOHUMHUUYECKUX CTPYKTYp. BappupoBanue nopsiaka
cloB B nepeBoje. M3MeHeHne yucia u tuna npeaioxeHuil. OcCoOeHHOCTH BOCTIPOM3BEACHUS B
MepeBoJie KOHHOTATUBHOTO acCIlleKTa 3HA4YeHUsl CJIOBA. OKBUBAJIEHTHOCTh NIPU Iepeaaue
BHYTPUJIMHIBUCTUYECKUX aCMIEKTOB 3HAYEHUsI cI0Ba. SIBiieHre HHTep(hepeHINH B IEPEeBO/IE.

V. OcHnogénble Knaccugpukayuu nepeeooos
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JXanpoBo-cTunucTHIECKas KJaccuukanus IIEPEBOMOB. [IcuxonuHrBUCTHYECKAS
KJ1accu(uKalus nepeBooB.

VI. OcHnosnvie e6uovt nepesooa no cooepirycanuio (Hcanpy) uiu QYHKYUOHANLHOU U

KOMMYHUKAMUGHOU HANPABIEHHOCHU, 60CHPUAMUIO U OPOPMICHUIO

Xyn0ecTBeHHbIN nepeBo 1. OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKHUH U CTICIIMATIbHBIN ITepeBO/. Y CTHBIN
nocieaoBarenbHblil iepeBoa. CuHXxpoHHBIN nepeBoa. IlepeBoa ¢ nucta. [TuceMeHHBIN nIEpeBOA.
Mammnnsiii nepeBoa. OcoObie Bubl 00pabOTKU TEKCTa IIPU MEPEBO/IE.

VII. Teopemuueckoe onucanue omoenbHbvix 6U008 nePesooa

OcHOBHBIE HampaBleHUS TEOPUH YyCTHOro mepeBoaa. Crenuduyeckue MeEXaHU3MBI
NeSTeNIbHOCTH  YCTHOrO repeBoja. llcuxomoruueckue acmekThl OOy4YeHHs YCTHOMY U
CUHXpPOHHOMY TmepeBony. CHHXPOHHBIA IMEpPeBOJ KaK OCOOBIA BHJl JEATCILHOCTH IEPEBOJA.
B3aumocBsI3p  JKaHPOBO-CTUJIUCTHUYECKMX W IICUXOJMHTBHUCTHYECKUX BHUIOB  IEPEBOAA.
[IpuHnMnuansHOe €AMHCTBO BCEX BUIOB MEPEBOIUYECCKON NEATEIHHOCTH.

VIII. Ilonamue nepeeooueckozo coomeemcmeusn

[lepeBoqueckue cooTBeTcTBUs enununam U pasueix ypoBHeil. [IpuHnumnel knaccugukanum
COOTBETCTBUH. EJMHUYHBIE W MHOXECTBEHHbIE COOTBETCTBHUA. [lOHATHE W BUIBI KOHTEKCTA.
Beibop coorBercTBUsi mpu  mepeBoje. [loHSATHE — OKKAa3HMOHAIBHOTO  COOTBETCTBHSL.
be3skBuBaneHTHBIE JIGKCMYECKHE M TpaMMaTH4YeCKue eIuHUIbl. [IpuHIMIB  onucaHus
(bpa3eonornyecKkux U rpaMMaTHYECKUX COOTBETCTBUH.

IX. Ilonamue mooenu nepesooa
JlenoraTuBHas (CHTyaTHBHas) MOJENbh IiepeBoaa. TpaHchopMaOHHO-CEMaHTHICCKAs
Mozenbs mepeBoda. [lcuxonmuHrBHCTHYECKas Mojaenb mepeBofa. CeMaHTHKO-CEeMUOTHYECKas
MoJIeTTh TiepeBoia. iHTepripeTaTuBHAS TEOpHS ITEPEBOIA.

X. Ilonamue nepegodueckoii mpancgopmayuu

Tpanckpunuus u TtpaHciurepauus. KanbkupoBanue. JIekcHKo-ceMaHTHMUECKHE 3aMEHBI.
Cunrakcuueckoe ynonobnenue. Uinenenue um oObeAMHEHHE TpeasiokeHUM. I'pammaruueckue
3aMeHbl (3aMeHa (opM cJIoBa, yacTed peuu, WICHOB NPEASIOKEHHsI, MPOCTOr0 MPEeAOKEHUS
CIIO)KHBIM, NEPECTAaHOBKAa U JIp.). AHTOHHUMHUYECKHUU mepeBoi. Dkcrumkanus. KommeHcanus.
IlonsATHE MUHUMAJIBHOM €MHUIIBI IEPEBOIYECKOTO ITPOLIEcca. JTallbl IEPEBOIIECKOTO IIPOLECCa.
[Ipuem nepememienus nexkcudyeckux enuHuil. [lpuem nekcuueckux npoo6asneHuil. Ilpuem
onymeHud. IIpuem MectomMmeHHOro mnoBTopa. lcmonp3oBaHME MOCIOBHOIO TIEPEBOAA B
nepeBoa4YeckoM npouecce. [lepeBos kak 3BpUCTHUECKUH ITpoLecc.

X1. Ilonamue npazmamuueckozo nomenyuaia mexkcma

3aBUCUMOCTD IIEPEBOAA OT MParMaTHYECKON HaNpaBIEHHOCTH opuruHaia. [Iparmatuueckue
(GYHKIIMM  COLMOJIMHIBUCTHYECKUX (akTopoB. Ilepegaua B mepeBojie KOMMYHUKATHBHOI'O
spdexra opuruHana. [Iparmatuueckas ajmanTanus TEKCTa nepeBoia. UepHOBOMH, pabouuii u
opunmaneHelii nepeBoi. CrTunmzanuss W MOJEPHH3AIUS IEpeBojia. DKCTparepeBOIYECKUe
(akTOpHI B MparMaTHKe IepeBo/a.

XI1. Ilepe6oo nayunoit u cneyuanvnoit tumepamyput. Cnoeapu u paboma
co cnoeapamu
[Tonmublit mHCbMEHHBIH TiepeBo]. PedepupoBaHne HaydHOH CHEUUAIBHOM JIUTEpaTyphI.
AHHOTHpOBaHUE HAYYHOU CTIeIMaIbHOM JTuTeparyphl. CioBapu 1 paboTa co CIOBapsSIMH.

XIl. Omuxka nepesoouuxa
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CymurHocTh IpodecCHoHaIbHON ATUKU MEPEeBOAYMKA. MopaibHble NPUHLIUIBI IEPEBOAUNKA.
Hopmbl nmpodeccuonanbHoro mnoseneHus nepeBonuuka. IlpodeccuonanbHas NpUTOJHOCTh U
npodeccuonanbHble TpeboBanus. [IpaBoBoii 1 00LIECTBEHHBIN CTATYC MEPEBOTIMKA.

I pammamuueckue ouoakmuueckue eOuHUYbl

a) Julsl YTeHHs ¥ MCbMEHHOW (dukcanuy nHbopMauu:

YcnoxxHeHne CTPYKTYPhI (KOHCTPYKIIMK) B COCTaBE MPEAIOKECHHUS, PACIIO3HABAHUE M TOHUMaHHE POpM
Y KOHCTPYKLUH, XapaKTepHbIX I KOHKPETHOI'O MOABA3bIKA U sI3bIKA JEJI0OBOI0 OOILEHUS:

1) @opmanbHble MpU3HAKM aTPUOYTUBHBIX KOMILJIEKCOB  (LEMOYKH CYILECTBUTENbHBIX U
IpUjaraTeabHbIX).

2) ®opmainbHbIe MPU3HAKU JIOTHKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXKIy JIEMEHTAaMHU TEKCTa (COI03bI, COIO3HBIC

CJIOBa, KJIMIIUPOBaHHbIE ¢pa3bl, BBOAHbIE  OOOPOTHI M KOHCTPYKLMH, CIIOBa-CUI'HAJIBI
PETPOCIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U IEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.
3) dopmainbHble  NPU3HAKU OPUIATOYHOrO  OECCOI03HOTO  NPEAJIOKEHHsT — OTCYTCTBHE

CO1033a/COIO3HOI0 CJIOBA.

0) 71 YCTHOM peun ¥ MMChbMEHHOM nepeaadn nHQopMaIlim:
I'pammatndeckue GopmMbl 1 KOHCTPYKIIMY, 0003HAYAIOLIHE:
1) JIoruko-cMBICTIOBBIE CBSI3H — COIO3bI/COIO3HBIE  CJI0BA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHHMS.
2) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUE CPEICTBA CBS3U MPEIUIOKEHUN 1 a03a1ieB.
3) Omdarnyeckre / THBEPCHOHHBIE KOHCTPYKITUH.
4) MectonMeHwsl, CII0Ba-3aMECTHTEIH.
5) CnoxHble U IapHbIE COIO3BI.
TemaTnka IUIAKTHYECKHX  MaTepHANOB Uil OOY4YEeHUS pas3IM4YHBIM BHJAM pPEYeBOU
JeSTeIbHOCTH: OOLIeHayYHasl, TpOoQecCHOHaTbHAS.

4. Oopa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHH

KoHTposIb TOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBIJISIETCS B MIMCBMEHHOM M B YCTHOU
¢dopme, mpoBepsieTcsl KayecTBO KOMIIETEHIMM M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IMOJTOTOBKH CTYAEHTA.
@®opMBbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOJIAT CUTYALlMU YTE€HUS, ayJUPOBaHUs, YCTHOM peun U muchbMa, Haubosee
TUIUYHBIE JJIS pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, O(UIHATIBHO-AEI0BOT0 U NPOPECCHOHATBHOIO OOIEHHS.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUM CTYJEHTOB MPOBOJIUTCS MO3TAaNMHO (KaK MO0 M3Yy4YE€HUU OTIENIbHOI
TEMBbI, TaK U MOCJE MPOXOXKACHUS BCErO YPOBHS), U MPEICTABISET COOOM OTYETHOCTh CTYJCHTOB 32
CJIeIYIOIHEe BUIBI padoT:

|. O01eo0pa3oBaTe/ibHbINH YPOBEHb

1. Bauu-kKoHTPob (MUCEMEHHOE JIGKCUKO-TPAaMMATHYECKOE 3aaHUE) a ayJUTOPHOE BPEMSL.

2. KoHTponbHas (MMchMeHHas1) paboTa CTyIEHTOB B ayIUTOPHOE BpeMs (TI0 HanOoJee BaKHBIM
TeMaM rPaMMAaTHKH, JTEKCUKHU, CTHIIUCTUKH).

3. YcrHbI# ompoc (1Mo MPOWICHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEPUOJ BPEMEHU MaTepHaty U3 ydeOHOI,
CTPaHOBEUECKON M CIIPABOYHOM JIUTEPATYPHI, IEPUOTUIECKIX H3IAHHN).

4. TlepeBo HHOA3BIYHOTO TEKCTA (TI0 OOIIEryMaHUTAPHOM TEMaTHKE)

5. PeepupoBanrie = HMHOSI3BIYHOTO  TEKCTa  (CTPAHOBEIYECKOH,  OOIIeryMaHUTapHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH).

6. Jloknan/npe3eHTanusi Ha CTPAHOBEIYECKYIHO TEMAaTHUKy (C HCIOIb30BAHUEM MAaTEpHAJIOB,
00Hapy)KEHHBIX B pe3ysbraTe OHOIHOrpaduuecKoro morucka, B TOM 4ucie B ceTu Internet).

[IpomexyTouHas aTTecTalusi MPOBOAUTCS B BUAE KOJUIOKBMYMa (YCTHOTO OIpoca) MO Bcei
MIPOWICHHON OOIIEeryMaHUTAPHOM, MOBCEAHEBHO-OBITOBOM TeMaTuke. B mporecce 3Toil arrectanuun
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MIPOBEPSAETCST KaueCTBO C(OPMHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHH M HX COOTBETCTBHE
TpeOoBaHUsAM | ypOBHS BIIQJCHHUS MHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, a HMEHHO HaJIM4yUe S3bIKOBOH H
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHLIUHU, JOCTaTOUHOM /JIs JaJIbHENUIIEH yueOHON IeATENbHOCTH, a TAKXKE 1JIs
OCYILECTBIICHUS A3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha ITOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. [IpoduabHO-OpUEHTUPOBAHHBII YPOBEHb

1. Bauu-kKoHTPoJb (MUCEMEHHOE JIGKCUKO-TPAMMATHYECKOE 3aaHUE) @ ayJUTOPHOE BPEMSI.

2. KontponbHas (micbMeHHas ) paboTa CTYyIEHTOB B ayJUTOPHOE BpeMs (Ha 3HaHUE CcrielnaibHON
TEPMHUHOJIOTHH, a TAKXKE I10 JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYTHOCTSIM U 0COOEHHOCTSIM IIEpeBO/Ia TEKCTOB
oOmieHayqHol 1 podeCCHOHAIbHON HAITPaBJICHHOCTH ).

3. YcrHbI ompoc (10 MPOHIEHHOMY 3a yKa3aHHBIA MEPHOJ] BPEMEHU MaTepHaly W3 TEKCTOB
CIIEIUATIBHOM JTUTEpaTyphl O0IEHAYYHOH U TIPO(ECCHOHATBHOW HAIPABICHHOCTH).

4. TlepeBoJ MHOS3BIYHOTO TEKCTa (JIMTEPATYPHBIi, 10 HAITPABJICHHUIO OJTOTOBKH CTYICHTOB) KaK
BUJI pabOTHI HAJl TEKCTAaMH MPOPECCUOHATBHON HAMPaBICHHOCTH.

5. PedepupoBanne MHOS3BIYHOTO TEKCTa (M3 HAYYHO-TIOMYIISIPHOW, CIICIUAIBHOW JHTEPATyPHI
npodecCHOHaIbHOM HAITPABICHHOCTH; B TOM 4KcIIe, U3 cetH Internet) kak Bua paboThl Ha | TPOPHIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTAMH

6. Jlokman/npe3eHTalyst 0 TeMaTHKE HAIPABJICHHS MOATOTOBKU CTYACHTOB C MCIOJIb30BAHUEM
AyTeHTUYHBIX MAaTEpHUalOB, apXUBHBIX MaTepHaioB (OOHAPYKEHHBIX B pPE3yJlbTaTe MATEHTHOTO M
OoubMorpaduecKoro MOUCKa; B TOM YHCIIC, B KOMITBIOTEPHBIX CETSX ).

[IpomerxyTouHas arTecTanusi MPOBOAUTCS B BUJE KOJJIOKBHYyMa (yCTHOro ompoca). B npouecce
9TOW aTTeCTallu IPOBEPSIETCS KaueCTBO C(POPMHUPOBAHHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB M YMEHUM, 3HAHUE
CIeLMaIbHOM TEPMUHOJIOTUHU M MHOSA3BIYHOTO MaTeprasa 1o HalpaBIeHUIO TOATOTOBKH 00yJaroImuxcs,
a TaKKe OIpeNessieTcs] CTENeHb YCBOEHMsI CTYyJIEHTaMH KOHLENTyajabHOro conepxkanus |l
CMELUANTU3UPOBAHHOTO NPOPHIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peamusanuu mporpammbl OOyYeHHsSI HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJIb3YIOTCS
pa3n4yHbIe 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTUH, KaK TPATUIIMOHHbBIE, TAK U HHTCPAKTUBHBIC.

Krnaccudukanus odpazoBaTenbHbIX (II€AarorH4ecKiX) TEXHOJIOTUH, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS
IpoIiecc NpenoaBaHus MHOCTPAHHOTO S3bIKA:

Ilo muny ynpaenenus yueOHO-80CNUMAMENbHBIM HPOYECCOM: KIIACCHUECKOe (TpaJuIIMOHHOE)
o0y4eHHe; KOMITBIOTEpHOE (MYJbTHMEINA) WHAUBHAYAIbHOE, MPOTPAMMHOE M MPOTPAMMHUPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu nedacocuueckozo 63auMoOelticmeusi. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
TYMaHHU3aIMU ¥ JIEMOKpATH3aIliK y4eOHOTo mpoliecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyuenus (8 yeiax akmusuzayuy U UHmeHcugurayuu
OesimenbHOCmuU  cmyodenmog). KOMMYHUKATHBHBbIC, WHTEPAKTUBHBIC, TBOPYECKHE; MPOOJICMHBIE,
MOMCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOIYKTHBHBIC, HH(OPMAIIMOHHBIE, KOMIIBIOTEPHBIC, MYJIbTUMETUITHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim — opmam:  TPYIIOBbIE,  KOJUIEKTUBHBIC,  KIIACCHO-YPOYHBIC
(axagmeMuyeckue).

Ilo yposnio u xapaxmepy npumeHeHust: MOJyJIbHBIE.

Ilo npeobnadanuio cpedocms obyuenus. BepOaNbHBIE, ayquO-BU3yalbHBIC, C HCIOIH30BAHUEM
BHJICO TEXHUKH, a TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX WH(POPMAIMOHHBIX W TEJICKOMMYHHKAIIMOHHBIX
CPEICTB.

Kypc oOydenuss BriarodaeT (yHKIIMOHMpPOBAHUE MOIyJNeH, 3amaueil KOTOPBIX SIBISIETCA
COBEPIIICHCTBOBAHUE M YIIYOJICHHE IMOJATOTOBKH MO Pa3HBIM acCleKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LETISAX
PUOOPETEHUS CTYICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Tox MoxyneM moapaszyMeBaeTcsl 3aKOHYEHHBIH, BIIOJTHE aBTOHOMHBIN KypC, BKIIFOUAIOIINI B ce0s
06yquHe KakK OTACJIbHBIM, TaK 1 BCEM BUJAaM pequOﬁ NCATCIIBHOCTHU B 3aBUCUMOCTH OT ueneﬁ u 3aaa4,
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KOTOphIE HEOOXOAMMO peaqu30BaTh B IMpollecce MPOXOXKIeHHS Marepuana. [lpu momHOM
CaMOCTOSATEIILHOCTH OTJCIHHOTO MOAYJIBLHOTO Kypca, OH, TeM HE MEHEE, 3aBHCHM OT APYTHX MOIYJCH
Y UHTETPUPOBAH B OOIIMIA KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MopynpHas cucteMa OOy4YeHHUs BKJIIOYaeT HA0Op KypcoB, JIOTHYECKas IOCJIEI0BATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObLIA MPOJUKTOBAHA HEOOXOAMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOJIX0/1a K U3YYEHHI0 HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, A TAK)KE KOHEYHBIMH LIEJISIMH O0yUYEHUS.

Monynu nepBoro 3tamna noJo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CUCTEMATH3UPOBATh U YIIyOUTH Te
SI3LIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPbIC OBLIM MOJYYEHBI B CPEAHEH IIKOJE, YTOOBI JOBECTH TOCYJIapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeNbHBIA CTAHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIHA IMO3BOJIUT MEPEUTH K H3YYCHUIO MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa IS MPO(ECCHOHAIBHBIX IIesIeid. MOoaynu BTOPOro dTama BBOISTCS MOCTEINCHHO, MO CTEICHH
BO3pacTaHus TPYAHOCTEH U 10 MEpe U3YUCHUS CTYJICHTAMH MPOQPHINPYIOMUX TUCITUTUINH.

HNHTepakTHBHBIE CpEACTBA IO3BOJSAIOT ClenaTh Mpolecc OOy4YeHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, MOJYMHEHHBIM CTPOTOMl JIOTHKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHSM. B ILensx ycuieHus COIUalIbHO-BOCHHUTATEIbHBIX (PYHKIIMIA
MPOIIECC MPEMNO/IaBaHUsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHUKATHBHO-CUTYaTUBHON METOAMKE,
KOMIIapaTUBHOM aHAJIU3€ U STHO-TMHIBO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM MOAXOE, YTO CIOCOOCTBYET MapUTETy
00y4YeHUs U BOCIIUTAHUS.

[Ipy M3ydyeHUH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPOUCXOIUT HE MPOCTO MPOLECC MOHUMAHUS «IYHKOW»
KYJIBTYPBI, 2 B3aUMOJCUCTBHE U «JIHAJIOr» KYJIBTYP. ITOMY CIIOCOOCTBYIOT BKJIFOYCHHBIC B MOJYJIN
PYCCKOSI3bIYHBIE MAaTepUalbl, KOPPEIUPYIOLUIUE C HHOS3bIYHBIMHU. CTYAEHTBI, MOCTHUras, ¢ OJHOMN
CTOPOHBI, PEATTHH «IYXKOT0» OOIIECTBA, HE TOIHKO 000TANIAI0T CBOM (POHOBBIC 3HAHUS, TPUOOIIAIOTCS
K «9YXOI» IIUBUIN3AIIH, HO U UMEIOT BO3MOXKHOCTh CPaBHUBAThH TO, KAK 3TO «IYXkKO0E€» MPEICTABICHO
B pa3HBIX KYyJbTypax IMOBCEIHEBHOCTH, B Pa3HbIX HAy4YHBIX Tpamuiusx. M kak pe3ynapTaT 3TOTO —
MEXKYJIbTYypHass KOMMYHHKAIUS, BOSHUKAIOIAS HA 3aHATHUSIX IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasick B UICTOPUKO-KYJIBTYpPHBIE ACIEKThl WHOS3BIYHOTO TEKCTa, CTYIEHTHI O0OTramarT
cBou (OHOBBIE 3HAHUS, PACIIMPSIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B «auaiore» KynsTyp. [lo3naBas
Jydiee, 4To €CTh B APYTHX KYJIbTypax W ITUBUIU3AIMIX, 00ydaeMble BOCITUTHIBAIOT TOJIOKHUTEIIbHBIC
KauecTBa U B camux cebe. I B 7TOM BOCIIUTAaHUU TPaKJAHCTBEHHOCTH, B ’TOM MapuTeTe 00ydeHHs U
BOCITUTaHUSI — COBIIAJICHUE IIeJIeH U 3aJ1a4 HAMpPaBIICHUs TTOATOTOBKU CTYJIEHTOB, C OJTHON CTOPOHBI, U
WNuoctpanHOro A3bIKa, ¢ APYToM, KaK AUCHUTUTHHBI 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBI.

HNHTepakTUBHON METOMKE OTBOAUTCS 0CO0ast pOJib U MpU 0OYYEHHUH CTYACHTOB pedepupOBaHHUIO
Y aHHOTUPOBAHUIO MAaTEPHUAIIOB MO CHeMalbHOCTH. [Icuxomornueckoe BOCIpUSTHE CTYIEHTAMU TEKCTa
Ha YKpaHe MOHHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCHUT OT MPOJIYMAHHBIX U CKPYITYJI€3HO pa3paboTaHHBIX JEHCTBUN
C JaHHBIM TEKCTOM B peXuMe KoMmmbloTepa. lcnonb3oBaHue MylIbTUMEAMIHOTO amnmnapara
(mpuMeHeHue pa3HOOOPa3HBIX TUIIOB COBPEMEHHBIX rpaUuecKuX pelaKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOAUTH
TOT WIM WHOW MIpU(T, MEHATH IBETOBOE pelleHHe TrpaduuecKkux H300paKeHHi, HCIONIb30BAHHE
MYJIbTUIUTHKAIIANA, BHUJICOPsIa, TUMEPCCBUIOK, pecypcoB HMHTepHET) — B oTIWuHMe OT OyMa)KHBIX
HOCHTENEH — ClTocOOCTBYET HArMIATHOCTA OOYUEHUS U TA€T BO3MOXKHOCTh Pa3MECTUTH B OJTHOM MOAYJIE
3HAYUTENIbHBIN 00BEM WHOS3BIYHOTO MaTepHaa.

[Ipu co3ganum ynpakHeHHUU Ha oOydeHue pedepHpOBAHUIO M AaHHOTHPOBAHUIO CIEIHAIEHOTO
TEKCTa OCHOBOITOJIATAIOIIUMH SIBJISIOTCS ITOCTYJIATHI TEOPUHU «IMHTBUCTHKHU TEKCTA», a YIIPAKHEHUS Ha
oOyueHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO CTPOSATCS C yYETOM OCOOOTO BHJIAa aHAIM3a JUCKYpCa,
€ro CTPYKTYpPBI, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHU MEXIy YacTsAIMHU TEKCTa, M T.I. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepx(dpa3oBsie equHcTBa (CDE); Bhienenne GopManbHBIX CPEACTB
cBs3u Mexany otnenbHbiIMU COE; BoisiBieHne B COE M B TEKCTE KIIOYEBBIX CIIOB U MPEAJIOKEHHI,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO Harpysky; ompeneneHue cootHoueHus mexay COE mo crenenun
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIM 10 TpaJaiii OT OoJiee o0IIel uaen Kk 0ojee 4acTHOM; YCTaHOBJIEHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpoctpaHcTBe; cokpamienue COE 1o onHoro mpeanoxeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.II.

WuTepakTUBHBIE BHUIBl pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOIYJIM 00HIe00pa30BaTeIbHOIO U
po¢eCCHOHAIPHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  ATanoB  oOydeHus.  Mcmonp3oBaHWE  KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMI HCKIII0YaeT MOHOTOHHOCTH, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIbHYIO JESITEIIbHOCTh Yy4alluXcs,
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IIOBBIIIACT MOTHBAIIUIO 06yquH51, Pa3sBUBACT TBOPYCCKYIO CaMOCTOATCIBHOCTD, IIoMoracT
(bOpMUPOBAHUIO M Pa3BUTHIO HABBIKOB PabOTHI HaJ TEKCTAaMU IO crenuanbHocTH. OOparieHue K
pecypcam HMHTepHET CrocoOCTBYEeT BO3HMKHOBEHHIO MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIMHM, B paMKax
KOTOPOW MPOHMCXOAUT CPAaBHCHHE pealuii W AHaNor KyabTyp. [lomo0HOE B3aMMOIEHCTBUE KYIBTYP
CIIOCOOCTBYET JYXOBHOMY POCTY O0YYaIOIIUXCSL.

[TpuMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOAMK U |T-TeXHOJIOTHI B MpernojaBaHui WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
mproOpeTaeT OOJNBIIYI0 3HAYMMOCTh W PEIIaeT MPOOJIeMy OpraHH3allid CaMOCTOSTEIILHON paboThI
CTYIICHTOB B YCJIOBHSIX, KOTJIa — B CBSI3M C IEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOy4YCHHUS —
BO3pacTaeT NOTPEOHOCTH OBJIAJICHUS METOJAUKON CaMOOOpa30BaHHUS.

B nmepwon BpEeMEHHOrO TPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuun PITY s opranuszanuu y4eOHOro mpoiiecca ¢ IpUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4eHus U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O00pa30BAaTEIbHBIX TEXHOJOTUW MOTYT OBITh  HCIIONB30BaHBI  CIEAYIONINE
00pa3oBaTeNnbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKLIUH B PEKUME PEAIbBHOTO BPEMEHH;

— DJIGKTPOHHBIC YIYCOHUKH, YI€OHBIC TOCOOUS, HAYYHBIC U3/IAaHUS B AJICKTPOHHOM BHUJIC U JOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbHBIM pecypcam;

— CHUCTEMBI JIJIsl SJIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTALIMK C UCITIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CPEJICTB.

5. OneHka NJIAHUPYeMBbIX pPe3yJIbTATOB 00y4eHUs!

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

®opmMa KOHTPOJIs Makc. KoJIM4eCTBO 0aJ110B
Texkymuii KOHTPOJIb:

- OJIMII-KOHTPOJTH 8 banoB

- KOHTpOJIbHast paboTa 10 GayoB

- YCTHBIH OIpocC 10 GannoB

- IEPEBOJT NHOSI3BIYHOT'O TEKCTa 10 GayoB

- pepeprpoBaHHNE UHOSA3BIYHOTO TEKCTA 10 GayoB

- TOKJIa/I/TIpe3eHTallMsl HA UHOCTPAHHOM $SI3bIKE 12 GansioB
[IpomexyTouHas aTTecTanys — 3a4eT/ SK3aMeH 40 6annoB

HTroro 3a cemectp 100 Gannos

IlosrydeHHBII COBOKYIHBIN pe3ylbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULMOHHYIO IIKATY OLIEHOK U B
miKaity oueHok EBponeiickoil cucreMsl nepeHoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B COOTBETCTBUM C TaOIHUIICH:

100-6annpHas [xana
iKaa TpaaunuoHHas IIKaia ECTS
95— 100 A

8394 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIIO 324TEHO C

gg — g; Y/IOBIETBOPHUTEIHHO E

20-49 FX

0_19 HEY/IOBJICTBOPUTEIILHO HE 3a4TEHO F




15

5.2 Kputepuu BbICTaBJIEHHS OL[eHKH 10 JUCIUIIIMHE

B mponecce Tekymiero U npoMeXyTOYHOIO KOHTPOJISA IO BCEM IIEPEUMCICHHBIM BBIILIE BUIAM
paboT mpoBepseTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, S3BIKOBHIX YMEHUH M HaBBIKOB,
a TaKXKe UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHUSM K Pe3yJIbTaTaM OCBOEHUS TUCIUILIMHBI.

OneHka 3HaHUN IPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOLIUM KPUTEPUSIM:

Banany/
HIxana
ECTS

Onenka o
JTUCIHUIIINHE

Kpurtepnu onieHKH pe3y1bTaTOB 00y4eHHUs NT0 NUCHUILINHE

100-83/
A.B

OTJIMYHO/
3a4TEHO

BricraBnsiercst 0OydaromemMycsi, €Clii OH TITyOOKO ¥ POYHO YCBOMI TEOPETHUECKUH 1
MIPaKTHYECKHUI MaTepHall, MOKET IIPOJIEMOHCTPHPOBATD 3TO HA 3aHATHAX U B XO/1€
MIPOMEXXYTOYHOH aTTECTAIHH.

OOyyaromuiicst ICUEPNBIBAIONIE U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaraeT y4eOHbIH MaTepHal,
YMEET yBSA3bIBATH TEOPHIO C MPAKTHKOM, CIIPABIISIETCS C PEILICHUEM 33/1a4
o0IeryMaHuTapHoO# W/uiu npodeccHOHANBLHOI HANPaBICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, ITPABUJIBHO O6OCHOBI)IBaeT IMPUHATHIC PCUICHUS.

CB00OIHO OpHEHTHPYETCS B yueOHOI n/Wii npodeccCHOHaNbHON JIUTepaType.

B pamkax BBIIEICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETEHINH 00yJarouics

3Haer:

— OCHOBHBIE Pa3/IN4Ns JIMHIBUCTHIECKUX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTCHUsS, TOBOPEHUs M MHChMa Kak BHIOB pPEYEBOU
JeATEeIbHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJECJIN PEYCBOI'0 MMOBEACHUA; OCHOBLI PEYCBLIX JKaHPOB, AKTYAJbHBIX JJIA
y4eOHO-HayqHOT0 OOLICHUS; CYIIHOCTh PEYEBOTO BO3JCUCTBHS, €ro BHIBI, (GOPMBI U
CpeICTBa;

— OCHOBHBIC CPCACTBA CO3JaHU Bep6aHLHLIX u HeBep6aJ'H)HbIX HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB B
Pa3JIMYHBIX CUTYAUAX JIMYHOT'O U HpO(beCCI/IOHaHI)HO 3HA4YUMOI'O O6HIeHI/Iﬂ.

YmMmeer:

— peaNn30BHIBATh PA3IMYHbIE BHIBI PEUEBOH JEATENBHOCTH B y4eOHO-HAYIHOM
OOILECHNN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU JIMAJIOT Ha HMHOCTPAHHOM SI3bBIKE;

— OCYHIECTBIAITh I(PPEKTUBHYIO MEXKIMYHOCTHYI0O KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOH H
ITMCbMEHHON (popMax HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBIINIOJIHATL TUCBMCHHBIE MW YCTHBIC MEPEBOJbI MaTCpHUAIIOB HpO(i)eCCI/IOHaHBHO
3HAUYUMOI HANpaBJIEHHOCTH C WHOCTPAHHOrO S3blKa Ha PYCCKMH M C PYCCKOro Ha
WHOCTPAaHHBIH S3bIK;

— CO3J1aBaTh U pE€AaKTUPOBATH TCKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB HeﬂOBOﬁ peun.

Buageer:

— A3BIKOBBIMH  CP€ACTBAMH  JIsI  JOCTHIKCHUA HpO(beCCI/IOHaHBHI)IX ueneﬁ Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— Pa3NMYHBIMU BHJAMHU M TIPHEMaMH CITYIIAHHS, YTEHUsI, TOBOPEHHS U MHChMa;

— HaBBIKAMU KOMMYHHKAIIMU B MHOS3BIYHON cpelie, 00eCcIIeunBaronMMH a/IeKBaTHOCTh
COIMAJIBHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pUEeMaMH CO3/1aHHs YCTHBIX M IMCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHbIX KaHPOB B ITpoIiecce
y4e0HO-HAyYHOTO OOIICHUS;

— HaBBIKaMH pedepupoBaHus 1 aHHOTHPOBAHUS HAYYHOU JINTEPATYPHI;

— HaBBbIKAMM COLIMOKYJIbTYPHON U MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKALUH,

— HOpMaMH HHOCTPAHHOTO SI3BIKa B 00JIACTH YCTHOI M MICEMEHHOH pedn.

Or1eHKa O AUCITUIUTHHE BBICTABIIIIOTCS 00yYaromeMycsl C YIETOM pe3yIbTaToB
TEeKYIIEH 1 MPOMEKYTOUHON aTTeCcTalny.

Komnerennuu, 3akperui€HHbIe 3a TUCHUIITMHON, ChOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKUI.

82-68/

xopo1o/
3a4YTEHO

BricTaBnsieTcss 00y4aromeMycs, €CIIM OH 3HACT TCOPETUICCKUN U MPaKTUISCKUN
MaTepuall, TPaMOTHO U 10 CYIIECTBY M3JIaracT ero Ha 3aHATHAX U B XOJIE
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTANAH, HE JOIYCKas CYIIECTBCHHBIX HETOUHOCTEH.
OOyyaronuiics MPaBUILHO MPUMEHSICT TCOPETUUCCKUE TTOJIOKCHUS TIPH PEIICHUN
MPaKTUIECKHUX 3a71a9 O0IEeryMaHUTaApHON W/ UITH PO ECCHOHATBHON HATPaBICHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIOXHOCTH, BIaJEeT HEOOXOIMMBIMH ISl 3TOTO HABBIKAMHU 1
TpuEéMamMH.

JlocTaTouHO XOPOIIIO OPUEHTUPYETCS B yU4eOHOH 1 MpodecCHOHALHOM TUTepaType.
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Banany/
HIxkana
ECTS

Onenka o
JTUCIHUIIINHE

Kpurtepnu onieHKH pe3y1bTaToB 00y4eHHUs 0 TUCHUILINHE

B paMKkax BBIAETICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETCHIINH 00yJatonTuiics

3Haer:

— OCHOBHBIE PA3JINYUSl IMHTBUCTHUECKUX CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOTO MOBEJICHUS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB;

— OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3/JaHUs BepOAIbHBIX U HEBEPOATHHBIX HHOS3BIYHBIX TCKCTOB B
PA3JIMYHBIX CUTYAIUAX JTUYHOTO OOIICHHS.

— HETOYHO BBIABISCT OCOOCHHOCTH CIIYIIAHUS, YTCHHUS, TOBOPCHHS U MUChMa KaK BHJIOB
peYeBoii AesITeNbHOCTH;

Vwmeer:

— peaNM30BBIBATE HEKOTOPHIE BHIBI PEUEBOM JAEATEIFHOCTH B y4eOHO-HAYTHOM
OOIIIeHNH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— y4acTBOBaTh B IMAJIOr€ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIIATh KOMMYHHUKAITMIO B YCTHON M MUCBMEHHOW (hopMaxX Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHATh TIIHCBMCHHBIC HepeBO}ILI MaTepI/IaHOB HpO(beCCI/IOHaJ'H)HO 3Ha‘II/IMOI‘/II
HaIpaBJICHHOCTH ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUIA;

- peZ[aKTI/IpOBaTI) TEKCThI OCHOBHBIX )KaHpOB L[eJ'IOBOﬁ pe‘II/I.

Brnaneer:

— SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH IS TOCTIDKEHISI HEKOTOPBIX TPO(eCcCHOHANBHBIX [Ielel Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJIaMHU U IIpUE€MaMU CIIyLIaHUA, YT€HUS, TOBOPEHUS U TUChMa;

— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAIIMH B WHOS3BIYHOU cpere, 00eCIIeInBaIONINMHA aIeKBaTHOCTD
COLMANTLHBIX M ONIPEICICHHBIX MPO(pECCHOHATBHBIX KOHTaKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— IpUeMaMH CO3/IaHUs YCTHBIX H MMChbMEHHBIX TEKCTOB B MIpoIiecce y4eOHOTO OOIICHHUS;
—0a30BbIMU HaBBIKaMH pe)epupOBaHUs U AHHOTHPOBAHMUS HAYYHOH JINTEPATypBhI;

— 06a30BBIMH HABBIKAMH COIIMOKYIBTYPHOM U MEXKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIHH.
OrneHka 1o JUCIUIUTMHE BBICTABISIOTCS 00yUalomeMycs ¢ y4€TOM pe3yIbTaToB
TEKYLIEH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUM.

Kommerenmum, 3akpeniéHHble 3a AUCIUTITUHON, COPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOILIUI».

67-50/
D,E

YJOBJIETBO-
pUTETHHO/
3a4TEHO

BricraBnsercst oOy4aromemycsi, €Clii OH 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHUECKUH U
MIPAaKTHYECKUI MaTepHal, JIOMTyCKAeT OTAEIbHBIC OIIMOKHN ITPH €T0 U3JI0KECHUH Ha
3aHATHUAX U B XOJ€ MPOMEKYTOUHON aTTECTALIHH.

OOy4aromuiicst NCTIBITHIBACT ONIPEEIEHHbIE 3aTPy/JHEHHS B IPHMEHEHUH
TEOPETHUYECKUX TOJIOKEHUH MTPH PEIICHNH MPAKTHYECKUX 3a1a4 00IeryMaHUTapHOI
n/uiy npodeccHoHaNbHON HAlPaBJICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CI0KHOCTH,
BJIaJICET HEOOXOAUMBIMHU JJIsl 3TOTO 0a30BBIMHU HABBIKAMU M MPUEMAMH.
JleMOHCTpHpYeT 10CTaTOYHBIN YPOBEHb 3HAHUS YUeOHOI JTUTEepaTyphl MO JUCLUILINHE.
B pamxax BBIAETICHHBIX JUISI IpeIMeTa KOMIIETeHIINI 00ydJatontuics

3HaerT:

— HE B IIOJIHOM Mepe 3HAeT pa3iuuusl JIMHIBUCTUYECKUX CHUCTEM PYCCKOIO U
HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa;

— c1ab0 OpHUEHTUPYETCS B OCOOCHHOCTSX CITyIIaHuUs, YTEHHs, TOBOPEHNUS M IINChMa KaK
BHJIOB PEYEBOH €ATEIBHOCTH;

— ommbaeTcsi B ONpPEAETICHUH OCHOBHBIX MOJENEH pEeYeBOTrO MOBEACHHS; OCHOBBI
pEYEBBIX KaHPOB;

— IUIOXO 3HAEeT OCHOBHBIE CpEJCTBA CO3JaHUSl BepOaJbHBIX W HEBepOAIbHBIX
HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CHTYAIMSIX JTHYHOTO OOIIEHHS.

VYmeer:

—He B IOJHON Mepe peajn3yeT HEeKOTOpBIE BHIBI PEUEBON NESITEIBHOCTH B y4eOHO-
HAyYHOM OOIIECHUH Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE;

— He BCErja roToB y4acTBOBATh B AMAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—He CIocoOeH aKTHUBHO OCYIIECTBISATh KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOM W NHCbMEHHOM
(dopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTEJIBHBIMHM OINMOKAMH BBINOJIHATE HEKOTOPbIE NMUCHMEHHBIE NMEPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUM;

— PEeJaKTHPOBATSH JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCThI OCHOBHBIX XAaHPOB JEJIO0BOI1 peun.
Brnaneer:
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Banany/
HIxkana
ECTS

Onenka o
JTUCIHUIIINHE

Kpurtepnu onieHKH pe3y1bTaToB 00y4eHHUs 0 TUCHUILINHE

— OTpPaHWYCHHBIM HA0OPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB JUISL JOCTIDKEHHS HEKOTODPBIX
npo(heCcCHOHABHBIX TIeJIei Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKC;

— OCHOBHBIMHU BHJIAMH U TIPUEMAMH CITyIIAHUsI, YTEHHsI, TOBOPEHHS U MUChMa, OJHAKO
IUIOXO TPUMEHSIET MX HA MPAKTHKE;

— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAIIMM B WHOS3BIYHON Cpeje, He Bcerga 00eCrneurBarOIIUMU
aJIEKBATHOCTH COI[MATIBHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— JIUIIb HEOONBIIUM HAOOPOM MPHUEMOB CO3IaHUS YCTHBIX U MACHMEHHBIX TEKCTOB B
mporecce y4eOHOro OOIICHUS;

— 0a30BBIMHU HaBBIKAMH peepUPOBAHUSA M AHHOTHPOBAHHS JIUIITE HEKOTOPHIX BHUIOB
JIUTEPATYPHI;

— 6a30BBIMH HABBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHON W MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.
OteHKa 10 TUCIIUIIIAHE BBICTABISIOTCS 00YUAOIIEeMyCst ¢ YIETOM pe3ysIbTaToOB
TEKYIEH ¥ TIPOMEKYTOYHON aTTECTAIIHH.

Komnereniuu, 3akperui€éHHBIE 3a JUCHUIUIMHON, C(HOPMHUpPOBAHBI Ha YpPOBHE —
«YAOBJICTBOPUTEIbHBIINY.

49-0/
F,FX

HEY/IOBIICT-
BOPHUTEIBbHO/
HE 3aYTEHO

BricraBnsiercst o0y4aronieMycsi, €CJid OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHYECKUIT
U MPAaKTUYECKHUI MaTepHuall, TOIMycKaeT rpyOble OMIKOKH ITPU €ro M3JI0KEHUH Ha
3aHATHUAX U B XOJI€ IPOMEXYTOUYHOM aTTECTAllMH.

OOy4aroUMiicst NCTIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYAHCHHS B TPUMEHEHHN TEOPETUUECKIX
MTOJIOKCHUH TIPH PEIICHUH MPAKTUICCKUX 3a/1a4 O0IIeryMaHUTAPHOW W/Win
po¢heCCHOHATBHOI HANIPaBICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CI0KHOCTH, HE BIIaceT
HEOOXOIUMBIMH IS TOTO HaBBIKAMH U TIPUEMaMHU.

HdemoHCTpHpYeT pparMeHTapHBIC 3HAHUS YICOHOH JINTepaTyphI 10 TUCIATUIAHE.

B paMKkax BBIAETICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETCHIINH 00yJatonTuiics

3Haer:

— HE 3HaACT pa3nwmﬁ JIMHTBUCTHYCCKUX CUCTEM PYCCKOI'O U MHOCTPAHHOIO A3bIKA,

— HE BBIABJIIACT OCO6CHHOCTI/I CJIyliaHusd, 4YTCHHUSA, TOBOPCHHUA U IMMCbMa KaK BHUJI0B
peyeBOi AesSTENbHOCTH;

— IUIOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJEJIM PEYEBOTO IOBENICHHMS; HE 3HAET OCHOB PEUEeBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPCACTBA CO3JIaHUA Bep6aan1)1x u HeBep6aJ'H>HI)IX HWHOA3BIYHBIX TEKCTOB B
PA3IHYHBIX CUTYAIHUAX JTUYHOTO OOIICHUS.

YwMmeer:

— peaNu30BBIBATH HEKOTOPHIC BHUABI PEUYCBOH IEATENHHOCTH B YYeOHO-HAYIHOM
OOIIEHNH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOKET YJ4aCTBOBATh B JUAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CIOCOOEH OCYLIECTBIISITH KOMMYHHMKAI[MIO B YCTHOW M IUCbMEHHOW (hopmax Ha
UHOCTPaHHOM $I3bIKE;

— HE MOXET aZICKBATHO BBIIIOJIHATH IIMCbMCHHBIC NEPEBOABI MarepuajioB
podecCHOHANBLHO 3HAYMMOW HANPABIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHU.
Buageer:

— S3BIKOBBIMHU CPEACTBAMU JJId JOCTHIKCHUA HEKOTOPBIX Henef/i MEXJINYHOCTHOTI'O
OOIIIEeHNS] HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BJIAJIeCT OCHOBHBIMM BHJAMHM M TpHEMaMM CIyIIaHWs, YTEHHs, TOBOPEHUS U
IICbMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAaIlMH B HMHOSI3BIYHOM cperie, 00ecreunBaloOmUMK aJeKBaTHOCTh
COIMAJIbHBIX U ONPEJIENICHHBIX MPOECCHOHATIBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaXogdaTCAd Ha HU3KOM YPOBHE,

— HC BJAACCT IPUEMAMHU CO3daHUA YCTHBIX MW NMHUCbMEHHBIX TCKCTOB B IIPOLECCE
y4e0HOTO OOIIEHUST;

— 0a30BbIe HaBBIKK pe)epUPOBAHUST U AHHOTHPOBAHUS HAYYHOW JINTEPATYPhI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIb HEKOTOPEIMH 0a30BBIMH HABBIKAMHU COIHOKYJIBTYPHON KOMMYHUKAITHH
OueHKka 10 AUCUMIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yYalomeMycsi ¢ y4ETOM pe3yiibTaToB
TEeKyIIeH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTaluy.

Komnerennuu, 3akperuiéHHbIe 32 TUCHUIIIMHON, HE ¢()OPMHUPOBAHBIL.
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5.3 OueHouHble cpeaAcTBa (MaTepHaJbl) ISl TEKYIIero KOHTPOJSI YyCIHeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOI aTTeCTAlNH 00yYAIOUINXCH M0 IUCHUIIIHHE

TunoBblie MaTepHaJIbl IJId TEKYHIEr0 KOHTPOJIHA

Oobueodpazosamebiblil YpoeeHs

Ilpumepnvie memul OucKkyccuii, coodouieHuil, 00K1a008, pejhepamos, npezeHmayuii u

CoNoR~wWNE

aHajiumuu4yecKux icce no pasoeﬂam ()ucuunnuubl

The rule of pharaohs in the Old Kingdom

Architectural monuments of the Old Kingdom

Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom
The decline of Egyptian empire

Egyptian outlook on life

Egyptian festivals and rites

Egyptian’s religious beliefs

Christianity in Africa

Russia and the African Countries Today

Hot Spots of Africa: Darfur, Somalia, Congo, Kenya, etc.
Current News Items

Shumerian contributions to world civilization

Religious beliefs of ancient Shumerians

Shumerian outlook on life

The Old Babylonian Empire

Hammurabi’s Code — a landmark achievement

The Phoenicians — “carriers of civilization”

The Shumerian language

The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

Religious beliefs of the Hebrews (compared to those of the Shumerians and
Egyptians)

The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

The Hebrew Bible and Christianity (The Old Testament and the New Testament)
The Five Pillars of Islam

Mohammed’s role in the history of Islam

The role of the Koran, Muslim holy book, in the Islamic world
Mohammed and Christianity

Islam and other Religions in Modern Life

Composition of the early Aryan society. The role of rajahs.
The Vedas — sacred scriptures of the Hindus.

The Hindu caste system. The untouchables

Sanskrit narrative literature

Emergence of Buddism in India

The origin and development of the belief in reincarnation
Varieties of salvation in world religions

The Four Noble Truths of Buddism

Influence of the Eastern culture, philosophy and religion on the rest of the world
Shang customs and beliefs

The idea of the Mandate of Heaven

Chou bureaucratic government

The Confucian ethical code of conduct
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41. Taoism: following the “way”

42. Chinese and other ancient philosophers.

43. Chinese traditions in modern China

44. Building up a Multipolar World: Russia and China
45. The Shanghai Cooperation Organization

46. The first unified Chinese empire

47. Ch’in Shi huangdi’s life and activities

48. Major achievements of the Ch’in dynasty

49. The Han Imperial government

50. The civil service examination system

51. The Han cultural accomplishments

52. The place of the English and Chinese languages in the modern world

Hpumepﬂble membul 011 npoee@eﬂuﬂ CPABHUME/IbHO-COnROCMABUME/IbHO20 AHAIU3A 03yx u bonee
MeKCcmoe no cxoxcell memamuke:

Putin-Trump meeting in Helsinki

10" BRICS summit in Johannesburg

Nord Stream-2 Construction

Russia’s alleged meddling in US 2016 Election Campaign

The Ukrainian crisis

Russia’s role in defeating ISIS and defending Syria

Britain’s allegations against Russia around the events in Salisbury and Amesbury
Arrests of Russian citizens in the USA and other countries
Volunteering movement in foreign countries and in Russia

10. The rights of women in the Arab countries

11. The situation around the Iran nuclear deal

12. 2018 FIFA World Cup in Moscow

13. American trade war with China

14. The relations between the Trump administration and NATO/Europe

CoNoOARWNE

IIpumepnvie nanpasneHus HAYUHBIX UCCTICO08AHUT CHLYOEHM 08

. AHHOTalMs KaK KpaTKoe M3JI0)KeHUE TeKCTa, Jjarolee oo1ee MmpeacTaBIeHHe O TeME.

. Metoauka coctaBieHHs] aHHOTAIUH.

. Pedepat kax hopma U3n0KeHHUS COlepKaHUS TEKCTa B CBEPHYTOM BHJIE.

. Bunsl pedepatoB u ux HazHaueHHUE.

. Metoauka cocraBienus pedepara.

. JIornko-cMbICIOBOM aHaIN3 Kak 0coObIN BUJ paboThl ¢ TEKCTOM. ETo poJib B MOHUMaHUH

COAEepKaTEIbHOU CYIIHOCTH TEKCTa.

7. CTUIIMCTUYECKUE TIPUEMBI U SKCIPECCUBHBIE CPECTBA TEKCTA KaK IMYTH BBIPAKEHHSI 3aMbICIIa
aBTOpa

8. UudopmarnmonHass CTpykTypa TekcTa. IlmaH Tekcra. BHabl TUTAaHOB M METOJHMKA WX
COCTaBJICHHUSI.

9. CpaBHUTEIHHO-COMIOCTABUTEILHBIN aHAIM3 JIBYX M 00JIee TEKCTOB 0 CXOXKEH TeMaTHKE.

10. ITepeBox Kak CIOKHBIN BUJ] pEUEBOM JESITEIHLHOCTH.

11. TToHsiTHE SKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBO/IA.

12. OcHOBHBIE CIIO)KHOCTH MEPEBOJUECKUX TPaHCHOPMAITHIA.

OOl WN P
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13. SI3bIK B KOHTEKCTE MEXIYHAPOIHBIX MPOIIECCOB IBUKEHUS K MHOTOIIOJISIPHOCTH.

14. SI3bIKk KaK HHCTPYMEHT MEXIyHapOJHOI'O COTPYIHUYECTBA.

15. SI3bIk Kak (hakTOp CTHpPaHUS TPAHMIl MEXY CTPAaHAMHU.

16. [TonuTHyeckue, SJKOHOMUYECKHE U COLIMATIbHBIE OCOOCHHOCTH cTpaH BocToka u 3anana.
17. Bocrok — 3amaj: cXOACTBA U pa3inuus KyJIbTYPHBIX TpaJUuLIUK.

18. Write an essay on one of the following topics. Before doing this, read the following
commentary on the possible analysis strategies:

This task is aimed at assessing your critical thinking and persuasive writing. Each topic makes a
claim, states an opinion on an issue of broad interest and you should discuss the issue from any perspective
you wish, as long as you provide relevant reasons and examples to explain or support your view. For
example, you might

e Choose the topic you find more interesting and engaging

¢ Think about the issue in relation to your own ideas and experiences, to the events you have read
about or observed, and to the people you have known

¢ Decide what position on the issue you want to take and defend

e Agree absolutely with the claim, disagree completely, or agree with some parts and not others

e Adopt a balanced approach

e Question the assumptions the statement seems to be making

¢ Point out why the claim is valid in some situations but not in others

¢ Evaluate the points of view that contrast with your own perspective

¢ Decide what compelling evidence (reasons and examples) you can use to support your position
(several examples or by a single extended example)

Make use of the following words:
For instance, for example, let me illustrate, such as
Additionally, also, furthermore, likewise, moreover

Contrast signal words:
Although, despite, even though, except, however, in contrast, in spite of, instead of, nevertheless,
on the contrary, on the other hand, rather than, still, unlike, yet

Cause and Effect signal words
Accordingly, consequently, for this reason, hence, in conclusion, in short, in summary, therefore,
thus, when. . .then.

Topics:

eMany people admire idealism, but it usually leads to disappointment or trouble.

eChoice is an illusion. In reality our lives are controlled by the society in which we live.

e The most essential quality of an effective leader is the ability to remain constantly committed to
particular principles and objectives. Any leader who is quickly and easily influenced by shifts in popular
opinion will accomplish little.

elt is impossible for an effective political leader to tell the truth all the time. Complete honesty is
not a useful virtue for a politician.

The Summary
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The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his abstract.
The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical structure. The
abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages conveying the most
important information of the original source. This work has to be done with great care and deliberation
since, once this process is completed, it is almost inevitable that the remainder of the text will be ignored,
and the abstractor’s attention will be concentrated on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the reader
in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the main idea of the
original text occupies the first place in the text of the summary. Then information of minor importance
may be given.

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text without
added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into several
logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should be established.
Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the original text represented
by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and unimportant points should be
excluded. The remaining subject-headings may perform the function of an outline to a future indicative
abstract. The first point in this outline should be a general statement of the problem discussed in the
publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem discussed
in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article or an extract. The
second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also avoids
space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever possible, phrases
should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive voice and the third person
present.

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the original
text at all. Ideally, the informative abstract is an intelligible and complete representation of the significant
content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference to the latter is not essential.

Text 1

1. Read the title of the article and guess what the text is about and what the problems of the text
are.

2. Read the following key words and word combinations, define the theme of the text. Find other
key words and phrases which make the thematic framework of the article.

o frustrated and angry

seething about the government’s handling of
it’s inexcusable
will not tolerate this kind of behavior
an aggrieved Obama
will not stand for it
breaches of White House Secret Service protection
calculated outrage
resorts to expressions of angry surprise
portraying its repeated failures as shocking anomalies
things in the U.S. feel like they are out of control


http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
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e asense of disorder growing
3. Read the article and say whether the title fully represents the theme of the text.
Barack Obama, Bewildered Bystander

(1) The president is upset. Very upset. Frustrated and angry. Seething about the government’s handling
of Ebola, said the front-page headline in the New York Times last Saturday.

There’s only one problem with this pose, so obligingly transcribed for him by the Times.
It’s his government. He’s president. Has been for six years. Yet Barack Obama reflexively insists
on playing the shocked outsider when something goes wrong within his own administration.

(2) The IRS? “It’s inexcusable, and Americans are right to be angry about it, and | am angry about
it,” he thundered in May 2013 when the story broke of the agency targeting conservative groups. “I
will not tolerate this kind of behavior in any agency, but especially in the IRS.”

(3) Except that within nine months, Obama had grown far more tolerant, retroactively declaring this to
be a phony scandal without “a smidgen of corruption.”

(4) Obamacare rollout? “Nobody is more frustrated by that than I am,” said an aggrieved Obama about
the botching of the central element of his signature legislative achievement. “Nobody is madder
than me.”

(5) Veterans Affairs scandal? Presidential chief of staff Denis McDonough explained: “Secretary [Eric]
Shinseki said yesterday ... that he’s mad as hell and the president is madder than hell.” A nice touch
— taking anger to the next level.

(6) The president himself declared: “I will not stand for it.” But since the administration itself said the
problem was long-standing, indeed predating Obama, this means he had stood for it for 5% years.

(7) The one scandal where you could credit the president with genuine anger and obliviousness
involves the recent breaches of White House Secret Service protection. The Washington Post
described the first lady and president as “angry and upset,” and no doubt they were. But the first
Secret Service scandal — the hookers of Cartagena — evinced this from the president: “If it turns
out that some of the allegations that have been made in the press are confirmed, then of course I’1l
be angry.” An innovation in ostentatious distancing: future conditional indignation.

(8) These shows of calculated outrage — and thus distance — are becoming not just unconvincing but
unamusing. In our system, the president is both head of state and head of government. Obama seems
to enjoy the monarchial parts, but when it comes to the actual business of running government, he
shows little interest and even less aptitude.

(9) His principal job, after all, is to administer the government and to get the right people to do it.
(That’s why we typically send governors rather than senators to the White House.) That’s called
management. Obama had never managed anything before running for the biggest management job
on earth. It shows.

(10) What makes the problem even more acute is that Obama represents not just the party of
government but a grandiose conception of government as the prime mover of social and economic
life. The very theme of his presidency is that government can and should be trusted to do great
things. And therefore society should be prepared to hand over large chunks of its operations —
from health care (one-sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to
the central administrative state.

(11) But this presupposes a Leviathan not just benign but competent. When it then turns out that vast,
faceless bureaucracies tend to be incapable, inadequate, hopelessly inefficient and often corrupt,
Obama resorts to expressions of angry surprise.

(12) He must. He’s not simply protecting his own political fortunes. He’s trying to protect faith in the
entitlement state by portraying its repeated failures as shocking anomalies.

(13) Unfortunately, the pretense has the opposite effect. It produces not reassurance but anxiety.
Obama’s determined detachment conveys the feeling that nobody’s home. No one leading. Not
even from behind.


http://www.nytimes.com/2014/10/18/us/amid-assurances-on-ebola-obama-is-said-to-seethe.html?_r=0
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-partisan/wp/2013/05/15/obama-goes-after-the-irs
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.foxnews.com/politics/2014/02/03/not-even-smidgen-corruption-obama-downplays-irs-other-scandals/
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-politics/wp/2014/05/18/top-aide-says-obama-is-madder-than-hell-about-va-scandal/
http://www.washingtonpost.com/politics/federal_government/obama-sets-timeline-for-va-review-defends-his-record-on-veterans/2014/05/21/c1a23088-e0fe-11e3-8dcc-d6b7fede081a_story.html
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/politics/secret-service-scandal-colombian-woman-describes-night-of-carousing-with-agents/2012/05/04/gIQAcwyi1T_story.html
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(14) A poll conducted two weeks ago showed that 64 percent of likely voters (in competitive races)
think that “things in the U.S. feel like they are out of control.” This is one degree of anxiety beyond
thinking the country is on the wrong track. That’s been negative for years, and it’s a reflection of
failed policies that in principle can be changed. Regaining control, on the other hand, is a far dicier
proposition.

(15) With events in the saddle and a sense of disorder growing — the summer border crisis, Ferguson,
the rise of the Islamic State, Ebola — the nation expects from the White House not miracles but
competence. At a minimum, mere presence. An observer presidency with its bewildered-bystander
pose only adds to the unease.

By Charles Krauthammer

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan and by the following
questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “Obamacare rollout” be interpreted?

How can the phrase “retroactively declaring this to be a phony scandal” be paraphrased to make its

sense more explicit?

How can you interpret the expression “ostentatious distancing”?

What does the phrase “It shows” in passage 10 mean?

7. “Society should be prepared to hand over large chunks of its operations — from health care (one-
sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to the central
administrative state”. Explain how you understand the sentence.

8. Decipher the abbreviation IRS in passage 2. Is it important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal means
that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function these
passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem of
the article.

13. Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the title.

14. Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

16. Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What role
do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously) “with
events in the saddle” create?

19. Find and comment on the stylistic devices of irony (passages 6, 8) and allusion (passage 12). What
effect do they create?

20. What is “reflexively insist” in passage 2, “retroactively declaring” in passage 4? How can they be

translated into Russian?

N =

oo

21. Read the passage about what Leviathan was and say whether it was correctly used in the text.
“Leviathan or The Matter, Forme and Power of a Common Wealth Ecclesiastical and Civil” —
commonly referred to as “Leviathan” — is a book written by Thomas Hobbes (1588-1679) and published
in 1651. Its name derives from the biblical Leviathan. The work concerns the structure of society and


http://images.politico.com/global/2014/10/17/141017_politico_topline_october_2014_survey_t_1605_watermark.html
http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
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legitimate government, and is regarded as one of the earliest and most influential examples of social
contract theory. Leviathan ranks as a classic western work on statecraft comparable to Machiavelli's “The
Prince”. Written during the English Civil War (1642-1651), Leviathan argues for a social contract and
rule by an absolute sovereign. Hobbes wrote that civil war and the brute situation of a state of nature (“the
war of all against all") could only be avoided by strong undivided government”.

22. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

23. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to his
way of thinking?

24. Give a sketch of the main character of the article — Barack Obama. What attributes are used to
describe him? What atmosphere do they create?

25. Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect to
the main character.

26. Find the fragments of the text which contain conclusions.

27. Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

28. In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

29. Read the following passages about the US political parties and prepare reports on the Republican
and the Democratic Parties.

“Parties in the United States are not programmatic or ideological, as they have sometimes been in
England or Europe. The national leadership of the Republican party supports increased military spending,
cuts in social programs, tax relief for middle- and upper-income voters, tax incentives to business, and the
“social agenda” backed by members of conservative religious denominations. The national Democratic
leadership, on the other hand, supports extended social spending, military cuts, increased regulation of
business, and a variety of consumer and environmental programs. The Democratic party seeks to unite
organized labor, members of racial minorities, and the upper-middle-class professionals. The
Republicans, by contrast, appeal to business, upper- and upper-middle-income groups, and social
conservatives.

The Tea Party movement is an American political movement known for its conservative positions
and its role in the Republican Party ("GOP™"). It demands a reduction in the U.S. national debt and federal
budget deficit by reducing government spending and taxes. The movement has been described a mix of
libertarian, populist, and conservative activists. It has sponsored multiple protests and supported various
political candidates since 2009. Commentators saw a "civil war" underway inside the GOP between Tea
Party elements and the business-oriented establishment. Chuck McCutcheon says the fight is "whether the
GOP should run candidates who are ideologically devoted to a strict limited-government agenda (the tea
party's belief) or those with the broadest possible political appeal in their states and districts."

30. Write a summary of the article, following the instructions
e |dentify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning
of all the words and if necessary refer to the dictionary.
You may write a question for each group of the main points.
You may use your own words or follow directly the wording of the text.
Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.
Write an outline of the article.
Write a rough draft of a summary according to your outline.
Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.
e Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

31. Write an indicative abstract of the article.


http://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States)
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_public_debt
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_federal_budget
http://en.wikipedia.org/wiki/Taxation_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Libertarianism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Populism
http://en.wikipedia.org/wiki/Conservatism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Tea_Party_protests
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
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32. Discuss the difference in meaning or emphasis between the following sentences
1. She said, “I’ll be arriving tomorrow”.

She told me that she was arriving tomorrow.

She told me that she was arriving the next day.

2. She said to me, You really should spend more time reading, shouldn’t you?”
She advised me to spend more time reading.
She urged me to spend more time reading.
3. Everyone said, “That’s just nonsense!”
No one agreed with my idea.
Everyone dismissed my idea as unrealistic.
4. We doubted whether the scheme would succeed.
We didn’t know whether the scheme would succeed.
We had no doubt that the scheme would succeed.

Text 2

The Washington Post

Putin’s Gambit, Obama’s Puzzlement

By Charles Krauthammer Opinion writer, September 17, 2015

Once again, President Obama and his foreign policy team are stumped. Why is Vladimir Putin
pouring troops and weaponry into Syria? After all, as Secretary of State John Kerry has thrice told his
Russian counterpart, Sergei Lavrov, it is only making things worse.

But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result of
the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight as by the 8,000
killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.

Kerry and Obama are serially surprised because they cannot fathom the hard men in the Kremlin.
Yet Putin’s objectives in Syria are blindingly obvious:

1. To assert Russia’s influence in the Middle East and make it the dominant outside power.
Putin’s highest ambition is to avenge and reverse Russia’s humiliating loss of superpower status a
quarter-century ago. Understanding this does not come easily to an American president who for seven
years has been assiduously curating America’s decline abroad.

2. To sustain Russia’s major and long-standing Arab ally. Ever since Anwar Sadat kicked the
Soviets out of Egypt in 1972, Syria’s Assads have been Russia’s principal asset in the Middle East.

3. To expand the reach of Russia’s own military. It has a naval base at Tartus, its only such
outside of Russia. It has an airfield near Latakia, now being expanded with an infusion of battle tanks,
armored personnel carriers, howitzers and housing for 1,500 — strongly suggesting ground forces to
follow.

4. To push out the Americans. For Putin, geopolitics is a zero-sum game: Russia up, America
down. He is demonstrating whom you can rely on in this very tough neighborhood. Obama has given
short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned the Anbar Sunnis who
helped us win the surge. Meanwhile, Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his Syrian
allies.

Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical weapons — and does
nothing. Russia acts on behalf of a desperate ally. Whom do you want in your corner?

5. To re-legitimize post-Crimea Russia by making it indispensable in Syria. It’s a neat two-
cushion shot. At the United Nations next week, Putin will offer Russia as a core member of a new anti-
Islamic State coalition. Obama’s Potemkin war — with its phantom local troops (our $500 million
training program has yielded five fighters so far) and flaccid air campaign — is flailing badly. What
Putin is proposing is that Russia, Iran and Hezbollah spearhead the anti-jihadist fight.


http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/administration-searches-for-new-approach-to-aiding-rebels-in-syria/2015/09/16/938fd336-5c9e-11e5-8e9e-dce8a2a2a679_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
http://www.nytimes.com/2015/09/15/world/middleeast/russian-moves-in-syria-widen-role-in-mideast.html
http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/16/only-4-to-5-american-trained-syrians-fighting-against-the-islamic-state/
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Putin’s offer is clear: Stop fighting Assad, accept Russia as a major player and acquiesce to a
Russia-Iran-Hezbollah regional hegemony — and we will lead the drive against the Islamic State from
in front.

And there is a bonus. The cleverest part of the Putin gambit is its unstated cure for Europe’s
refugee crisis.

Wracked by guilt and fear, the Europeans have no idea what to do. Putin offers a way out: No
war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those already
there go back home to Syria.

Putin says, settle the war with my client in place — the Assad regime joined by a few “healthy”
opposition forces — and I solve your refugee nightmare.

You almost have to admire the cynicism. After all, what’s driving the refugees is the war and
what’s driving the war is Iran and Russia. They provide the materiel, the funds and now, increasingly,
the troops that fuel the fighting. The arsonist plays fireman.

After all, most of the refugees are not fleeing the Islamic State. Its depravity is more ostentatious,
but it is mostly visited upon minorities, Christian and Yazidi — and they have already been largely
ethnically cleansed from Islamic State territory. The European detention camps are overflowing with
Syrians fleeing Assad’s barbarism, especially his attacks on civilians, using artillery, chlorine gas and
nail-filled barrel bombs.

Putin to the rescue. As with the chemical weapons debacle, he steps in to save the day. If we
acquiesce, Russia becomes an indispensable partner. It begins military and diplomatic coordination with
us. (We’ve just agreed to negotiations over Russia’s Syrian buildup.) Its post-Ukraine isolation is lifted
and, with Iran, it becomes the regional arbiter.

In the end, the Putin strategy may not work, but it’s deadly serious and not at all obscure. The
White House can stop scratching its collective head whenever another Condor transport unloads its tanks
and marines at Latakia.

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan of comparative analysis
of two texts and by the following questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “President Obama and his foreign policy team are stumped” be paraphrased?

How can the phrase “Lavrov is as moved by their plight as...” be interpreted to make its sense

more explicit?

5. How can you interpret the expression “American president... has been assiduously curating
America’s decline abroad”?

6. What do you think the author wanted to say by the phrase “geopolitics is a zero-sum game: Russia
up, America down”?

7. “Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned
the Anbar Sunnis who helped us win the surge”. Explain how you understand the sentence.

8. What is “armored personnel carrier” and “howitzer”? Find out what is “Condor transport” at the
end of the article. Is this terminology important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal
means that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function
these passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem

of the article.
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Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the
title.

Why is the title of the article given with the help of an apposition?

Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What
role do they play in the article?

Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously)
“Obama’s Potemkin war” create?

Comment on the trait metaphor “Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his
Syrian allies.”

Find and comment on the stylistic devices of irony and sarcasm. What effect do they create?
“But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result
of the inevitably intensified fighting. True, and I’m sure Lavrov is as moved by their plight as by
the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.” What effect do rhetorical
questions create in the text? Why are they so widely used by the author?

Explain the use of represented speech in the following passage: “Putin offers a way out: No war,
no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those
already there go back home to Syria.” Are there any other instances of represented speech in the
text?

What other expressive means and stylistic devices can you discern in the article? What role do
they play?

Analyze the phrase “Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical
weapons — and does nothing.” How can you interpret the expression “draws a red line on
chemical weapons”? In order to fully understand it, search the information about the withdrawal
of chemical weapons from Syria in 2012-2013 on the basis of the Russian proposal. Make a
report about it in class.

Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to
his way of thinking?

Give a sketch of one of the main characters of the article — Barack Obama. What attributes are
used to describe him? What atmosphere do they create?

Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect
to the main character.

Find the fragments of the text which contain conclusions.

Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

Write a summary of the article, following the instructions

Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning of
all the words and if necessary refer to the dictionary.

You may write a question for each group of the main points.

You may use your own words or follow directly the wording of the text.

Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

Write an outline of the article.

Write a rough draft of a summary according to your outline.

Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.

Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.


http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
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41. Write an indicative abstract of the article.

34. The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of each
sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of phrasing the
underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four choices are different. If you
think the original phrasing produces a better sentence than any of the alternative, select choice A: if not,
select one of the other choices. In making your selection, follow the requirements of standard written
English; that is, pay attention to grammar, choice of words, sentence construction and punctuation. Your
selection should result in the most effective sentence-clear and precise, without awkwardness or
ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.

(A) and she was sixty-five years old then

(B) when she was sixty-five

(C) at age sixty-five years old

(D) upon the reaching of sixty-five years

(E) at the time when she was sixty-five

1). Anyone who has high motivation or is reasonably intelligent can learn to play competent
game of chess.

(A) has high motivation or is reasonably intelligent

(B) has either high motivation or else intelligence in reasonable amounts

(C) is highly motivated or who has reasonable intelligence instead

(D) is highly motivated or reasonably intelligent

(E) has high motivation or else reasonable amounts of intelligence

2). Although Jonathan is very much interested in Mexican culture, he does not speak Spanish and
has never visited Mexico.

(A) he does not speak Spanish and has never visited Mexico

(B) it is without being able to speak Spanish or having visited Mexico

(C) he does not speak Spanish and has never visited there

(D) he does not speak Spanish nor has he ever visited there

(E) it is without speaking Spanish nor having visited there

3). The more you eat of convenience foods, the more our taste buds will prefer chemical flavors
to natural ones.

(A) The more you eat of convenience foods

(B) The more we cat convenience foods

(C) The more convenience foods are eaten

(D) As the use of convenience foods increases

(E) As people eat more convenience foods

4). Having Florence Nightingale as their leader and a growing awareness of the need for
cleanliness helped to bring about the establishment of standards of hygiene in hospitals.

(A) Having Florence Nightingale as their leader

(B) Having the leadership of Florence Nightingale's

(C) Florence Nightingale as their leader

(D) To be led by Florence Nightingale

(E) The leadership of Florence Nightingale
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5). An expedition was sent in 194910 check a Turkish villager's reporting he had seen the remains
of Noah's ark on Mount Ararat.

(A) a Turkish villager's reporting

(B) the report of a Turkish villager that

(C) the reporting of a Turkish villager

(D) that a Turkish villager who reported

(E) the Turkish villager report saying

6). Many communities in my state are forming neighborhood watch programs, for it will deter
criminals.

(A) programs, for it will deter

(B) programs, in which it will deter

(C) programs that will deter

(D) programs for the deterrence of

(E) programs being able to deter

7). Friends of Dreiser reported that he was fired from his first job for the reason that his news
stories were sympathetic always for the poor.

(A) for the reason that his news stories were sympathetic always for the poor

(B) since his news stories for the poor that were always sympathetic

(C) because his sympathy for the poor was always in his news stories

(D) the fact being that his news stories were always sympathetic about the poor

(E) because his news stories were always sympathetic to the poor

8). An article suggests that The Great Gatsby was not read during the 1930's, the reason was that
the novel described a lifestyle made extinct and frivolous by the current Great Depression.

(A) 1930's, the reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(B) 1930's, it is describing a lifestyle that was made an extinct and frivolous one

(C) 1930's; describing a lifestyle made extinct and frivolous

(D) 1930's because the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(E) 1930's because its description had been of an extinct and frivolous lifestyle, caused by
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Max Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemsa nemenikomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mockasa: 3natoyct, MI'JIVY, 2008. 246 c.

8. Bomna C.A., Boponuna I'.b., KaprioBa JI.M. Bpems nemenxomy. Yactp 1.2. Cankt-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIVY, 2008. 248 c.

9.Bommnna C.A., Boponuna I'.b., KaprioBa J.M. Bpems memernkomy. Yacte 2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIVY, 2008. 261 c.

JonoHUTeILHAS JUTEPaTypa

1. KaraeBa A.T'. I'pammaTika HEMEIKOTO SI3bIKA : yueOHOE TOCOOue JIJIsl CPEAHETO MPOdeCCHOHATHHOTO
obpazoBanms / A. I'. KaraeBa, C. JI. KataeB. — 2-e u3z., ucnp. u gorn. — Mocksa : M3nareascTBo
IOpaiiT, 2020. — 136 ¢. — (IIpodeccronanbroe odpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09472-5. — Tekct
: onekTpoHHBIH // OOpazoBatenbHas miuatdopma HOpailT [caift]. [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexum
noctyna: https://urait.ru/bcode/451732, cBob6oaHbII

2. HeMerkwii s13bIK A7 TyMaHUTapHBIX BY30B : yueOHHK A OakanaBpos/ A.I'. Kartaesa, C.Jl. Karaes,
B.A. l'anpenbman. — 3-¢ uzn. — M.: FOpaiirt, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anekrp. ont. auck (CD — ROM)
(bakamnasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [Marynuna A.A. YueOHOE OCOOHE TIO JIOMAITHEMY YTEHHIO Ha HEMEIIKOM SI3bIKe M0 MaTephaiaM
kauru  Credana Ilpeiira '"lllaxmaTtHas HoBemta": CcO  CTPAaHOBEOYECKHMM KOMMEHTapHEM,
YOpaXHEHUSIMU, TECTaMH U KpaTKuM ciioBapeM. MunHoOpHayku Poccuu, ®denep. roc. OromxeTrHoe
oOpa3oBar. yupexaeHue Boicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanurapssiit yH-1" (OT'BOY BO "PITVY"),
Uctopuko-apxuBHbelid MHCTUTYT, Dak. MexayHap. OTHOIIEHWH U 3apy0. peruoHosen., Kad.
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB; aBT.-cocT. [IsaTynnHa A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-7281-
2863-2.

Ilpodunvro-opuenmuposanHbslii ypoeeHbs



https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://urait.ru/bcode/451732
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OcHOBHasi ¥ [ONOJIHUTE/NbHAs JIMTeparypa /sl 3TOr0 YPOBHS ONpeAesiioTcs B
3aBHCHMMOCTH OT HANPABJICHHUH IOArOTOBKH CTYICHTOB — MHAUBHAYAJIbHO W KOHKPETHO IJIs
kaxnoi Padoyeii nporpaMmbl AucHUIIHHBI «MHOCTPAHHBIN A3BIK».

6.2 IlepeuyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH « AHTEepHET».
NuTepHer-pecypcehbl TUCHUIUTMHBI IHOCTpAaHHBIH SI3BIK KOMIUIEKTYIOTCS 110 HAIPaBICHUSIM:
- WHOCTPAHHBIN S3BIK (JINHTBUCTUYECKHUE ACTICKTHI);
— UCTOPUS, KyJIbTypa U LIMBUIIU3ALIUS CTPAH U3Y4aE€MbIX SI3bIKOB;
— HaIlpaBJIE€HUE MOJATOTOBKU CTY/ICHTOB.

AHIINICKUI, HeMen KU, GpaHny3CKUH A3bIKH

1. MadbopmalimoHHO-y4YeOHBIE CANTHI

— Bukuneaus [DnekTpoHHslit pecypc]. Pexum moctyna: www.en.wikipedia.org, cBo6oaHbIi

— O6pa3zoBarenbHast rpymmna “Iclass” [DnekTponnslit pecypc]. Pexum gocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

— CroBapp Mynbrutpan [DnekTpoHHBIH pecype]. Pexum mocrtyma: https://www.multitran.ru/,
cBOOO/IHBII

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbI

— Audible Free Trial — free online English learning resource [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum
noctymna: Www.eslfast.com, cBo6o1HbII

— Educational Project Fluent English [Dnextponssiit pecypc]. Pesxxum moctyna: http://www.fluent-
english.ru, cBo6oaHEbI#

— English Club [Dnextponunstit pecypc]. Pexxum mpocrtyma: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBo6oaHBbI#

— Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum goctymna: barronstestprep.com, CBOOOAHBII

— Free Classic Audio Books [DnekTponHsiii pecype]. Pexxum pocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHbII

— Native English - Aurnuiickue necan. TeKCThI TECEH Ha aHTIMHCKOM [ DIEKTPOHHBIN pecypc].
Pexxum noctyma: http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaubIit

— World English, English Language Activities, Exercises and Tests [2aexkrpoHHslii pecype]. Pexxum
noctyna: http://www.world-english.org/, ceo6oaHbIi

— RFI [Dnextponusiii pecypce]. Pexxum qoctyna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
cBOOOIHBII

— Apprendre le frangais [Onexkrponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBIH

— Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Dnmextponnsii  pecypc].  Pexxum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoGotHbII

2. CaiiThl CpPEACTB MacCOBOM I/IHd)ODMaHI/II/I

— ABC News [Onekrponsslii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOTHBIH

— BBC World Service [DaekTponHslit pecypc]. Pexum goctyma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboambIi

— CNN World News [Dnektponnsiii pecype]. Pexxum mocryma: http://cnn.com/world, cBo6oanbIit
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MSNBC [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: http://www.msnbc.com/, ceo6oaHbIi
Newsweek [Dnextponssiii pecype]. Pexxum qocryma: https://www.newsweek.com/, cBOOOIHBII
The Atlantic [DaexTponnsiii pecypc]. Pesxxum moctyma: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBIN

The Economist [DnekTponnslit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.economist.com/,
cBOOOIHBIN

The Guardian [Dnekrponnsiii pecypc]. Peskum mocryma: https:/ www.theguardian.com/us,
CBOOOIHBIN

The Time [DnexTponnslit pecypc]. Pexum nocrymna: http://time.com/, cBoOoaHbIi

The Washington Post [DnextponHsiit pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo60aHbIi

The New York Times [9xekrponsslii pecype]. Pexxum nmocryna: http://www.nytimes.com/,
cBOOOIHBIN

The Washington Times [Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma: http:/www.washtimes.com/,
CBOOOIHBIN

TV- 5 monde DnextponHbiit pecype]. Pexxum poctyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOTHBII
Figaro [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.lefigaro.fr, cBo6oanbIi

France 24 [DaekTponHslii pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.france24.com, cBo6oaHbI#H
Le Monde [Dnektponnsiii pecypc]. Pesxum mocryma: https://www.lemonde.fr, ceo6oambIi
Frankfurter Allgemeine Zeitung [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo60HBI

Die Zeit [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum pocryma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBIN

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHBIX OPTraHOB aHFJ'IO-dZ)DaHKO-HeMeHKO-FOBOD?[IIII/IX CTpaH

Library of US Congress [DnekTponnsiit pecypc]. Pexum goctyna: https://www.congress.gov/,
cBOOO/IHBII

United States Senate [DnextponHslii pecype]. Pexxum goctyma: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOTHBIH

The White House [Onektponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.whitehouse.gov/,
cBOOO/IHBII

UK Parliament Website [9nextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.parliament.uk/,
cBOOO/IHBII

Gouvernement de la République francaise [Inextponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.gouvernement.fr, cBoOoaHBbII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [ 9nekrponssiii pecypc]. Pexxum mocrtyma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oambrit

Offizielle Website der Europdische Union [DnekrponHslii pecypc]. Pesxxum pocryna:
WwWw.europa.eu/european-union/index_de,cBo6o1HbIi

4. DNCKTPOHHEIC CIIOBApPHU

Cambridge Dictionary [9nexTponHbIii pecypc]. Pexum qoctyna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBapb/, CBOOOTHBII

AHrno-pycckuit cinopaps noj pen B.K.Mromiepa [Dnextpornsiii pecypc]. Pexum gocryma:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGoxHbII

Wooordhunt [Dnekrponnsiit pecypc]. Pexxum mocrymna: https://wooordhunt.ru/word/, cBo601HbBII
Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnekrponssiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HBIi


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Larousse [DnekTponHbIi pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnekrponubIiii pecypc]. Pexxum nocryma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo6oaHbI#

— bosb11oi HEMEIKO-pyCCKHil CioBaph [ DNEKTPOHHBIN pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.gufo.me, cBoGoHBII

— bBoub11oit HeMenKo-pycCcKuil U pycCKO-HEMELKHUH CIoBaph [ DNEeKTpOHHBIN pecypc]. Pexum
noctyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6o1HbI#

6.3 IIpodeccuoHaibHbIe 6a3bI JAHHBIX H HHYOPMANHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
JHoctyn k npodeccuonanbubiM 6a3am nanubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WudopmanroHHbIe CIIPaBOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koucynsranr [Imoc
2. Tapanr

7. MaTepHaJbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHue TUCIHIIINHBI

B memsix 3¢ ¢eKkTUBHOrO MpenomaBaHusl JUCHUILTUHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» HEOOXOIUMO
HaJIMYUe TOCKU B KQXKJIOH ayTMTOPUH, a TAK)KE TEXHHYECKHUE CPEACTBA M ICMOHCTPAIIMOHHBIC IIPUOOPHI:
— mneperocHble CD-mMaruuTodoHsr,
— BHJEO ammaparypa;
— KOMIIBIOTEPHBIE KIIACChl, OCHAIICHHBIE JOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
nperojaBarelis U CTYJICHTOB, MPOCKTOPOM M SKPAHOM JIJISl JEMOHCTPALUU DJICKTPOHHBIX
MIPE3EHTALHM.

Marepuasnbl Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX MO JUCHUILIMHE «VIHOCTpaHHBIN S3bIK» B IPEICTABICHHBIX
BBIIIIE€ B IIYHKTE 0.2 UCTOYHMKAX SIBJISIOT COOON pa3po3HEHHbIE TEKCThI, HE OPraHU30BaHHBIE B KaKylO-
100 CTPYKTYpy. B CBA3M € 3TUM B KOHCTPYKILUIO MPOGUIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO 3Tana o0y4YeHHs
BHEJPSIFOTCS] aBTOPCKUE KOMITbIOTEPHBIE pa3paboTKH.

VHTepakTUBHBIE MaTepualbl M NPEACTABICHHBIM B HUX S3BIKOBOM M METOAMYECKHIA
MHCTPpYMEHTApUi NO3BOJISIOT PEIaTh CIEAYIOIINE 3aJaun:

e crnocoOcTBOBaTh OoJiee yCHEMHOMY, d3(PPEKTUBHOMY BOCHPUATHIO MHOS3BIYHOTO MaTepHaja

KaK €IMHOTO LIEJIOr0, KaK CBSI3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB U 3HAUEHUM;
® CrocOOCTBOBAaTh PACKPBITHUIO COJAEPIKAHMSI TEKCTa/TEKCTOB 4Yepe3 OCOObI MHCTpPYMEHTapUil
CIEIHaJIbHO MOJ00PAHHBIX 3aJaHUi.

CocraB mporpaMMHOTO 00€CTICUCHHUS .

Windows

Microsoft Office

Amaneyc

1C: IIpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enunsiit, [Tonusiii, O6pazoBanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemuueckas JInnensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

CoNoOR~WNE


https://gufo.me/dict/deru_full
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8. Obecneuenne 006pa3oBaTEJBLHOI0 MPOIECCA JISl JIMI] ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
310POBbsI H HHBAJIHI0B

B xoze peamuzanuy JUCHUIUIMHBL HCHOJB3YIOTCSA CIEAYIOIIME JONOJHUTENbHBIE METOJIbI
00y4eHHs, TEKYIIEr0 KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOUHOH arTecTalu OOydJarolIMXCsl B
3aBUCUMOCTH OT UX MHIUBUIYalIbHBIX OCOOEHHOCTEMN:

® /Uil CJEMBIX W CIA0OBUIAIIUX: JIEKIUM O(QOPMIISIIOTCS B BHJE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa,
JOCTYIHOI'O C IOMOLIbIO KOMIIBIOTEpA CO CIELUAIN3UPOBAHHBIM IPOrPAaMMHBIM 00€CIIEYEeHUEM;
MUCHbMEHHBIC 33/IaHUS BBIMOJHAIOTCS Ha KOMIBIOTEpE CO CHEHUAIU3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
obecreyeHneM WIM MOTYT ObITb 3aMEHEHbl YCTHBIM OTBETOM; OOECIEeYMBAETCs WHIMBHyaIbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 roKc; JUIsi BBINOJTHEHHUS 3aJaHusi MPU HEOOXOIUMOCTH
IIPEJOCTABIIAETCS YBEIMUYMBAIOILIEE YCTPOHWCTBO; BO3MOXKHO TaK)K€ HCIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIIMYHMBAIOIINX YCTPOHCTB; MUCHMEHHBIE 3a1aHMs O()OPMIISIFOTCS YBEJIMYCHHBIM MPU(TOM; 3K3aMEH
1 3a4€T MPOBOAATCA B YCTHON (hOpMe MM BBINOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOH (popMe Ha KOMIIbIOTEpE.

® JIJIsl TIIYXUX M CTA00CTBIIIANINX : JICKITUU 0(POPMIISIIOTCS B BUJIE DJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JIN0O
MPEJOCTABIISCTCS 3BYKOYCHJIMBAIOIIAs aIapaTrypa WHAMBHIYAIBHOTO IOJIb30BAHMS;, MUCHMEHHBIC
3aJJaHMs BBIIOJHSIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE B NHUCBMEHHOM (opMe; 3K3aMeH U 3a4€T IMPOBOJAATCS B
MUCHMEHHOM (hOpMeE Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO IPOBeIeHHE B (HOpME TECTHPOBAHUSI.

® Ul JIMILl C HapyLICHUSMU OIOPHO-JBUTATEIBHOIO ammapara: JIEKIUU Oo(GOpMIISIIOTCS B BHJIE
JIEKTPOHHOI'O JIOKYMEHTa, JOCTYIIHOTO C IIOMOIIBIO KOMIBIOTEPA CO  CIEHUATU3UPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBIM ~ OOeCrieueHHeM; THChMEHHBIC 3a/laHUsl  BBIOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CIELMAIM3UPOBAHHBIM NIPOIPAMMHBIM 00eCIieueHHEeM; SK3aMeH U 3a4€T IMPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WM BBITIOJTHSIOTCS B MIMCBMEHHOM (popMe Ha KOMITBIOTEpE.

ITpu HEOOXOMMMOCTH MpeycMaTpUBAETCs YBETUUEHUE BPEMEHHU AJIsl TIOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBefeHUsT MPOMEKYTOYHON arTecTanmuu Ui OOyJaroluXcsl YCTaHABIMBAETCS C
y4€TOM UX MHAMBHUIYANbHBIX NCUX0(pHU3ndeckux ocodbeHHocTell. [IpomexyTouHas arrectanus MOXeT
MIPOBOAMTHCS B HECKOJBKO ITAIOB.

IIpy mpoBeneHUMM TPOLEAYPHl OLEHUBAHUS pPE3YAbTaTOB OOY4YEeHHs MpeaycMaTpUBaeTCs
WCTIOJIb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOJMMBIX B CBSI3M C MHAWBUAYAJIFHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU
o0y4arouuxcs. ITH CpeJICTBA MOTYT OBbITh MPEIOCTABIEHBI YHUBEPCUTETOM, T MOT'YT HCIIOJIb30BaThCS
COOCTBEHHBIE TEXHHUYECKUE CPEJICTBA.

IIpoBenenue npoueaypsl OLEHUBAaHUS PE3YJAbTaTOB OOYyUYEHMs JOMYCKAeTCs C UCIOJIb30BaHHEM
JMCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHHA.

ObecneunBaercsd AOCTYN K HMH(OPMAlMOHHBIM U OubinuorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHer uis Kaxaoro odyyvaromerocs B (opMax, aIaiTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 3[J0POBBS U
BOCTIPHUATHS UHPOPMALIUH:

e UIsl CIIENBIX WU CHA0OBUIAIIMX: B IE€YaTHOM ¢opMme yBEIUYEHHBIM LIPUPTOM, B Qopme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® JIUIsl TIIYXUX U CJIa0OCIHBIIAIINX: B Ie4aTHOU (opMe, B (opMe FIMEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

® 1151 00Y4JaIOLINXCSl C HApYIIEHUSIMH ONIOPHO-/IBUraTeIbHOTO ammapara: B meyaTHoil gopme, B
(opMe IMEeKTPOHHOTO JJIOKYMEHTa, B (hopme ayaunodaiina.

Y4eOHble ayIUTOpUU AJIsE BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENBHON paboOThI, HaydyHas
61OIMOTEeKa U MHBIE TOMELIEHUS JJ11 00y4YEeHHsI OCHAIEHBI CIIEIIUAIbHBIM 000pYI0BaHUEM U YUEOHBIMU
MECTaMH ¢ TEXHHYECKUMHU CPEJICTBAMU O0yUEHUSI:

® JIJIs1 CTICTIBIX M CITA00BUIAIIMX: YCTPOWCTBOM JIJIsI CKaHUpOBaHUs 1 uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;
nuctieem bpaitnst PAC Mate 20; mpuatepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

o IJIs1 TIIYXHUX H cna6ocm>1maumx: aBTOMaTI/I3I/Ip0BaHHI:IM pa60q14M MECTOM JIsd JHO,Z[GI\/'I C
HapyLICHUEM CIIyXa U CI1a00CTBIIIANINX; aKyCTUYECKUN YCHUIINTENb U KOJIOHKU;



36

o1 OOy4arOIIMXCS C HApyLICHUSAMU OIOPHO-ABUTATEILHOTO ammnapaTa: IepeaBUKHBIMH,
perynupyemMbIMi 3proHomudeckuMu napramu CH-1; KOMOBIOTEPHOW TEXHHKOH CO CIIEIHaIbHBIM
IPOrPaMMHBIM 00ECTICYCHHEM.

3HaHuWEe WHIWBUAYAIBHBIX OCOOEHHOCTEH ydYaluxcsi, 3HAHHE HMX CIHOCOOHOCTEH M YpOBHS
TOTOBHOCTH K IIPOLIECCY U3YUYEHHUS HHOCTPAHHOTO fA3bIKa, TU(PepeHInpOBaHHbIN OIX0], OCHOBAHHBIN
Ha 3HAHUM TICHUXOJIOTUYECKHX OCOOEHHOCTEH YyYalIuxcsi, BO MHOTOM ONPEACISIOT BHIOOp y4eOHBIX
nocobuii, crpareruii u MeronoB oOyueHus. llocimenHue npu3BaHBl 00ECHEUUTH KAXKIOMY
oOyyaromemMycsi yCIOBUSL Ul MaKCUMAalbHOTO pa3BUTUSL €ro CIIOCOOHOCTEH, YHAOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX MOTPeOHOCTEH, pa3BUTHS JIMYHOCTHBIX KOMIETEHIIMH B TMpOILECCE OCBOCHUS
cojJiepkaHusi 00pa3oBaHMsL.

3HauuTeNbHAS POJIb B OOecleYeHHH O0pa30BaTEIbHOIO Ipoliecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JuaM € OTrpaHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMU HOJIZKHA OBITE OTBCJIACHA TCXHOJIOTNH <<H0pT(1)OHI/IO». Ota
METOJIMKA MPECTABIAET COO0H OJHOBPEMEHHO (pOpMY, MPOLIECC OPTaHU3AIUU U TEXHOJIOTHIO PaboThI
o0OyJaromuxcsi ¢ MPOAYKTaMH UX COOCTBEHHOW TBOPYECKOM, MCCIIENOBATEILCKOW, MPOCKTHOW WA
[I03HABATEJIbHOW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYECHHBIMU JIs JEMOHCTpPALIMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
Pa3sBUTHA pe(i)HeKCI/II/I, AJi1 OCO3HAHUA 1 OLUCHKW UMU PE3YJIbTAaTOB cBOCH JACATCIIBHOCTH.

«loprdonro» — 510 3hGDEeKTUBHBIH HMHCTPYMEHT [0 OpraHu3aldd | yIPaBICHHUIO
0o0pa3oBaTeNbHBIM ITPOIIECCOM IO WHOCTPAHHOMY S3bIKY. lIpM TpUMEHEHHWH O3TOW METOIUKHU
CKJIa/IbIBACTCsl HArJIsAHAsI U MOJHasl KapTUHA, OTpa)karolllas CUCTEMY OLIEHKM KadecTBa 0Opa3oBaHUs
Kak B II€JIOM [0 IPEAMETY, TaK M MO OTAEIbHBIM MOIYJIAM M AaXke TeMam. boyiee TOro, TEXHOJIOTUsS
«OpTHOINO»  TMO3BOJIAET  peaTu30BBIBaTh AU (HEPEHIUMPOBAHHBI  TOAXON,  OCYIIECTBISATH
WHIUBUAYAIU3AIHI0 Y4eOHOT0 Ipolecca ¢ yuéToM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U (PU3MUECKUX JTaHHBIX
00yJaromuUXcsi ¢ OTPAaHMYECHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMHU.

9. MeToauueckue MaTepHuaJibl

9.1 IInaHbl NPAKTHYECKUX 3AHATHH
O061eobpa3oBaTeIbHbII ypOBEHb

AHIJIMACKUH A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. | Baok 1l
Tema 3ansiTuii: “People and their Activities”
Tema 3anstuii: “Places to Visit”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.
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“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London

Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,

Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBeaenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
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What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHrims3. 1 Kypc: Y4eOHHK [UIS  CTYOCHTOB  BY3O0B.
M.: T'ymanurtap. wusn. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektponHsli pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.nets[IpakTudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypebl - Apaku B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktnueckuéf Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Y4eOHHK Jis CTYIEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. usn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dnekrtponnsiii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.nets[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO s3bIKA. 1-5 Kypebl - Apaku B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

3. Apaxwn B.Jl. [Ilpaktmyeckmid Kypc aHrI. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIsI CTYICHTOB  BY3O0B;
M.: T'ymanurap. wusn. uentp BJIAIHOC, 2008. 431 c. [DOnexrtponHbli pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTraeckuii Kypc aHIIIMHACKOrO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.J1. u ap..., CBOOOIHBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uux anrnuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekrponHblii pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBoGOAHbIIA.

Baok 2
Tema 3anusTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anarnii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem  solving
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)
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I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry ¢ The distribution
of wealth « Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) ¢ The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics ¢ The style of democracy ¢ The constitution ¢ The party system ¢
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
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What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apaxkuan B.JI. Ilpaktmueckmit Kypc aHrLs3. | Kypc: y4eOHHMK s CTYHEHTOB  BY30B.
M.: T'ymanwurtap. wusn. uentp BJIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektpoHHblii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>s[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO s3bIKA. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktnueckuéd Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Yy4UeOHHK JJii CTYIEHTOB BY30B.
M.: Tymanurtap. wusn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dnekrtponnsiii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO s3bIKA. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHria. s3. 3 Kypc: Y4eOHHK Ui CTYACGHTOB  BY30B;
M.: T'ymanurap. wusn. uentp BJIAIHOC, 2008. 431 c. [Onexkrtponnsii pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net>I[IpakTraeckuii Kypc aHIIIMHACKOrO si3biKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. u ap..., CBOOOIHEII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrimiickoro sizbika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Dnekrponssiii pecypc]. Pexum
nocrymna: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBoGOAHbII.

Baok 3
Tema 3ansaTuii: “Art”
Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema ¢ Music ¢ Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
c) The monarchy (pp.77-81)
The appearance ¢ The reality ¢ The role of the monarch ¢ The value of the monarchy * The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snhack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jlureparypa:

1. Apakun B.J. [Ilpaktnueckuii Kypc aHris3. | Kypc: y4eOHMK JUIS  CTYJISHTOB  BY30B.
M.: T'ymanutap. wusa. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrpoHHbll pecypc]. Pexum npocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3bika. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p..., CBOOOIHBIM.

2. Apaxkun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Y4eOHMK sl CTYISHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3g uentp BJIAJOC, 2005. 516 c. [OnextponHmli pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net>[IpakTryecknii Kypc aHIIMUCKOrO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p..., CBOOOIHBIIA.

3. Apakun B.JI. [Tlpaktmyeckuii Kypc aHri. 3. 3 Kypc: VyUeOHMK JUIA CTYJIEHTOB BY30B;
M.: T'ymanmmrap. wusn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [OnekrponHblii pecypc]. Pexwm mocryma:
htpps://11klasov.net>[IpakTiyecknii Kypc aHIIMUCKOrO si3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p. .., CBOOGOIHBII.
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4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3eika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ DnekTponHsiii pecypc]. Pexum
nocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBoGOHBIIA.

baok 4
Tema 3ansruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket ¢ Football « Rugby ¢ Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice ¢ The legal
profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces * Transatlantic relations ¢ The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland
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Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

JIuteparypa:

1. Apakun B.JI. TIlpaktuueckuit Kkypc aHrmmLs3. 1| Kypc: yueOHHMK JUisi  CTYIACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. wu3a. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrtpoHHbli pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.nety[IpakTudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypesl - Apaku B.JI. u ap. .., cCBOOGOTHBIIA.

2. Apakun B.JI. Tlpaktnueckuid Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YyUeOHHMK JJii CTYJIEHTOB BY30B.
M.: Tymanmmrap. wmsn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onektponnblii pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>IpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3biKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. ¥ 1p..., CBOOOHBIH.

3. Apaxkun B.J[. [Ilpaktudeckuii kypc aHria. 3. 3  Kypc: Y4eOHHK Uil CTYAEHTOB  BY30B;
M.: T'ymanmrap. usg. uentp BIIAIOC, 2008. 431 c. [OnextponHslii pecypc]. Pexum npocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOrO si3bika. 1-5 Kypchl - Apakun B.JI. ¥ 1p..., CBOOOHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3eika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrponHsblii pecypc]. Pexxum
nocryma: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBOGOAHBIHA.

Baok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausaTuii: “Education”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
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Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential VVocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants * Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
* Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch * Executive branch ¢« Powers of the president * Lobbyists ¢ Political party system °
Election system ¢ Democrats and republicans ¢ The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:
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Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; ¢) unprecedented Killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don'’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers
do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuét kypc aHrLs3. |  Kypc: y4eOHUK ISl CTYIAEHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3n. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrtpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.nety[IpakTudecknii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypcesl - Apakud B.JI. u ap. .., CBOOGOTHBIIH.

2. Apakumn B.JI. Tlpakthueckuéd Kypc aHMI. 3. 2 Kypc: Y4eOHMK Js  CTYICHTOB  BY30B.
M.: Tymanmmrap. wm3nm ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Omekrponnblii pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO si3bika. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. u ap. .., cBOOOIHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuueckuii kypc aHria. 3. 3 Kypc: Y4eOHHK Uil CTYACHTOB  BY30B;
M.: T'ymanmrap. usn. uentp BJIIAZLOC, 2008. 431 c. [OnextponHnslii pecypc]. Pexum npocryma:

htpps://11klasov.net)[IpakTuyeckuii Kypc aHLIMHACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. u ap. .., cBOOOIHBIH.
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4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ DnekTponHsiii pecypc]. Pexum
nocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBoGOHBIIA.

Bbaok 6
Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ansaruii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises  “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media <Objectivity ¢ Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress « American dream
Topics for discussion
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Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

JIuteparypa:

1. Apakun B.JI. TIlpaktuueckuit Kkypc aHrmLs3. 1|  Kypc: yueOHHMK JUisi  CTYIACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3a. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrtpoHHbli pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.nets[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypesl - Apakud B.JI. u ap. .., cBOOGOTHBII.

2. Apakun B.JI. [Tlpaktrueckuid Kypc aHMI. 3. 2 Kypc: Yy4YeOHHMK JJisi  CTYJIEHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrap. wusn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dnekrtponnbiii pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.nets[IpakTudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypesl - Apakud B.JI. u ap. .., cCBOOGOIHBII.

3. Apaxun B.Jl. [Ilpaktmyeckmid Kypc aHTrI. 3. 3  Kypc: Y4YeOHHK JUIsI CTYICHTOB  BY30B;
M.: T'ymanurap. wu3n. uentp BIIAHOC, 2008. 431 c. [Onekrponnbii pecypc]. Pexum pgocryna:
htpps://11klasov.net>[IpakTryeckuii Kypc aHIIIMHACKOrO si3biKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.J1. u jp..., cBOOOIHBIIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3eika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekrponHsblii pecypc]. Pesxxum
nocryma: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBOGOAHBIHA.

dpaHy3CcKuii A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baok1l

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets
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Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
1. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I1l.  CrpanoBenenne “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres
Sujets pour discussion
Scénes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ogakrwnE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnas paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion
Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson
Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif
La bande dessinée
Les sorties

oakrwdE
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Jluteparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. n ap. HagansHbIN Kype dpanIiy3ckoro s3eika. M.: Mupta-ITpuaT, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum poctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, ceoGoaHbIii.

2. ITonoBa U.H., Kazakosa XK. A., KoBanpuyk .M. ®panny3ckuii si3bik: yueOHuK 11 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [3nexrponHbIii pecype]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6oHBbIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnextponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goiits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, on), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur [’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scénes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

AR

“La biographie, la ville”

Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, ['emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvhan paboma
l. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriére
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

ogakrwdE

Jlureparypa:

1. orymanckas JLJI. u ap. HaganeHsIi Kypce ¢paniy3ckoro s3pika. M.: Mupra-Tlpunat, 2008 [D1eKTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBo6oaHbIi.

2. ITomoBa M.H., Kazakxoa XX.A., Kopanpuyk I".M. @paHiry3ckuii s3bIK: yaeOHUK 111 1 Kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnexrponHBIi pecype]. Pexxum

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HBIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Onexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

BJiok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester [’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnaa paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : pP.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenune “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’'impressionnisme
Sujets pour discussion

1. Les relations familiales, un arbre généalogique
2. La famille en France aujourd’hui. Le couple
3. Monet et I’impressionnisme
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4, Localiser dans une ville. Itinéraires
5. Décrire un tableau, un intérieur
6. Régions de France : la Normandie

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion
Les activités quotidiennes
Les fétes en France
Le 14 juillet
Une histoire d’amour
Les vacances scolaires

orwdPE

Jlureparypa:

1. Notymanckas JI.JI. u ap. Hauansnslit kypc ¢panity3ckoro si3bika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum pocryma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoGoaHBbI.

2. IToroea M.H., Kazakosa XX.A., Koanpuyk I'.M. @paHiry3ckuii s3bIK: yaeOHHK 11t 1 Kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [Dsexrponuslii pecype]. Pesxxum

nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoHBbIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3ara. ¢ gucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,
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Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnas paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passe . p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et 1’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Frangaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

okrwdPE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosmenvhasn pa6oma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenune “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion
La cuisine francaise : spécialités régionales
Nourriture et repas
Les calories et la santé
Les cuisines du monde
Les paysages et les saisons
Pays de mon enfance

ogakrwdE




53

Jlureparypa:

1. Motymanckas JI.JI. u ap. Hauanenslit kypc ¢paHiy3ckoro si3bika. M.: Mupra-IIpunTt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pesxum moctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoGoaHEI#.

2. ITomosa M.H., Kazakxosa XX.A., Koanpuyk I".M. @paniry3ckuii s3p1K: yaeOHUK 1151 1 Kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnextponHsIii pecypc]. Pexnm

nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHBI#.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3ar. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosamenvhas pa6oma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements . p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenne “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnaa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57
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Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4, La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. Hotymanckas JI.JI. u np. HagansHsnid kypc gpanmysckoro s3sika. M.: Mupta-ITpuaT, 2008 [DnexkTpoHHBINH
pecypc]. Pexxum pocryma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, ceoGoaHbIii.

2. ITomosa M.H., Kazakosa X.A., Koanbuyk I".M. ®paniry3ckuii s3bik: yueOHuK 111 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [Jsaexrponnblii pecype]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoHBbIi.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Onexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3arx. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

BJiok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a probléemes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d 'urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé et télévision
Le stress et les médicaments
Les psys sont partout
Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines frangais

o E

“Communication et technologie*

Ayoumopnan paboma
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l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: pP.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques . pP.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1. CrpanoBenenne “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4, Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u np. HauansHsnii kypc gpanirysckoro s3bika. M.: Mupra-ITpuaT, 2008 [DnexTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoGoaHbIii.

2. ITomoea M.H., Kazakxosa X.A., Kopanpuyk I'.M. @paHiry3ckuii s3bIK: yaeOHUK 111 1 Kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [OnekrponHsIil pecypce]. Pexim

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HBIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [nexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HemMmenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baok1
Tema 3ansruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnan paboma
.
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Alltag in Siebling
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Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

1. Arbeit in Paaren

Camocmoamensnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
1V. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Prifixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Prifixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sitze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bommaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmoa J.M. Bpems memernkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bommua C.A., Boponnna I'.b., Kapmoa J.M. Bpems memernkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bomna C.A., Boponnna I'.B., Kaprosa JL.M. Bpems memenxomy. Yacts 2. Caukr-IleTepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 2
Tema 3ausTuii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadty

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Présens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.
Grammatische Ubungen

I1. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text
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Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasa paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IVV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken VVerben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems rmemerkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems: Hemenxomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems: Hemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

bJok 3
Tema 3ansatuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prapositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen

Il._Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text
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Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IVV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in lhr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnoa J.M. Bpemsa rmemerxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockaa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., KaprnioBa J.M. Bpemst Hemerkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems: Hemenkomy. Yactp 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

BbJiok 4
Tema 3ausiTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Préteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen

Il._Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text
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Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnuaa paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IVV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpems rmemerikomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems: Hemenkomy. Yactp 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 5
Tema 3ausTuii: «Computer —  fiir“ und ,,gegen®. Computer und Menschy»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

Il._Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text
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Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

1V. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnuaa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
V. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpems nemerikomy. Hacts 1.1. Canxr-IlerepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems: Hemenkomy. Yactp 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 6
Tema 3ansatuii: «.Einkiaufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

1. Text A: Der Kunde ist Konig?
Ubungen zum Text
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Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnuaa paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IVV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
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9.2 MeToanueckue peKOMEHIAMH M0 MOAr0TOBKE MUCbMEHHBIX padoT

[TuceMenHbie pabOTHI ABISAIOTCS Kak (opmol oOyueHus, Tak ¥ (GOpMON KOHTPOJS 3HAHHIA,
YMEHUH ¥ HaBBIKOB 00yYaIOIIAXCS.
[enu BBIIOTHEHUS pa0OT:
— CcHCTEeMaTH3allHs, 3aKPEIUICHHE U YIIyOJIeHuEe TeOPETHUSCKUX 3HAHUIH U YMEHUH MPUMEHSATh UX IS
pelIeHNs KOHKPETHBIX MPAKTUYSCKUX 3a/1a4;
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— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENbHOM Hay4HOH paboThl (IUIAHUPOBAaHME W  IPOBEACHUE
UCCIeIOBaHMs, padoTa C HAay4yHOM W CIPaBOYHOM JUTEpaTypod, HHTEpIpeTalus IMOJy4eHHBIX
pe3yabTaTOB, UX MPABUIBHOE H3JI0KEHUE U OpopMIIeHNE).

bnumy-konmpone u konmponvuas paboma

BauTH-KOHTPONE U KOHTPOJbHAS paboTa MPEICTaBISIIOT cO00i MUCHMEHHBIA OTBET Ha BOIIPOC
(pelieHMe A3bIKOBOM 3a/lauyl WJIM BBIIIOJHEHUE KOHKPETHOTO 3aJlaHusl), KOTOPBIM M3ydaeTcss B paMKax
qucuuiinHel. CoJiep>kaHUe OTBETAa HAa NMOCTABJIICHHBIA BOIIPOC BKJIKOYAET: MOKAa3 CTYJIEHTOM 3HAHMS
TEOPUU U YMEHHUE NIPUMEHSATH 3Ty TEOPUIO HA IIPAKTHKE.

Yare Bcero OMMUTI-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAS paboTa MPOBOASTCS MO JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKIM
acreKTaM HMHOCTpPAHHOIO si3blka. OJIHAKO 3TU [1Ba BUJa KOHTPOJI MOTYT OCYIIECTBISATHCA U B BUAC
aHaJlM3a MHOSI3BIYHOTO TEKCTa. Pe3ynbTaTMBHOE BO3JEHCTBUE TEKCTa Ha IMOIydareiss OOYCIOBICHO
BBIODAaHHBIMHA ~aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICIIOBOM OpraHM3alueil TEeKCTa, €ro TeMa-peMaTHuYecKHM
YICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYPOW, HAEHHO-TEMATHYECKOW CTPYKTYpPOM, CTHIMCTHYECKUMU
IIpUEMAaMU U 3KCIIPECCUBHBIMU CPEICTBAMU; IPUUMHAMH, [TOOYAMUBILNE aBTOPA UCIIOIb30BaTh UMEHHO
TaKMe CPEICTBA. Y IPAKHEHUS, CONPOBOXKIAIOLINE TEKCThI, CTABAT CBOEH LIEJbIO, NIPEXE BCETO, AaTh
CTYJEHTaM IpPEACTaBIECHUE O BHELIHEH M BHYTPEHHEHW CTPYKType TeKcTa. Belp MMEHHO OCHOBHbIE
MOJIOKEHUS aHaJIM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT $I3bIKAa HM3JIOKEHHS, JIEKaT B OCHOBE OOyuYeHUs
CMBICJIOBOMY  CBEpPTBHIBAHHMIO,  BEPOSITHOCTHOMY  IIPOTHO3UPOBAHHUIO U JIPYTUM  BaXKHBIM
MICUXOJIMHTBUCTHYECKUM MEXaHU3MaM, HE3aMEHUMBIM IIPH 00y4eHHH pedeprupOBaHUIO U MEPEBOAY, a
Tak)Ke IPU MPOBEJICHUU 1000 HCCIe10BaTENbCKOM PabOTHI.

OnHUM W3 TUTIOB KOHTPOJBHOW paboTHI SABISETCS dcce. Dcce — GOPMHUPOBAHUE U U3IIOKEHHE B
MMCBMEHHON peur COOCTBEHHOTO MHEHHUS Ha 33JaHHYIO TEMY.

B kauectBe TeMbl cieayeT BbIOMpaTh YTBEP)KIEHUE IO TOMY WM MHOMY BOIIPOCY, KOTOPBIN
O0Oy4aroIUics MOXET PAcCMOTPETh C PA3IUYHBIX TOYEK 3PEHUs, B PA3IUYHBIX CUTyallUAX U MpU
pa3nuuHbIX ycnoBUsX. [10100HBIE TEeMbI-yTBEp)KJIEHUSI NPENOCTaBISAIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BbIOOpE BBIPAYKEHHSI CBOETO MHEHMS.

[IpenogaBaTens U CTYAEHT HE JIOJKHBI UCKATh «IIPaBUJIBHOIO» OTBETa — OOyUEHHUE SI3bIKY €CTh
o0yuyeHue popme, HO Ha OCHOBE ONPEAETICHHOT0 coiepkaHus. Llenbro jke TaHHON CTpaTeruu sIBIIseTCs
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIBHOIO apryMEHTHUPOBAHHOI'O OTCTAaMBAaHMS U 3alIUThl CBOEH MO3ULUH IO
TOMY WJIM MTHOMY BOIIPOCY Ha 06a3e MHOCTPaHHOTO SA3bIKa C MOCJIEAYIOIIMM IPUMEHEHNEM 3TUX HABBIKOB
B KHU3HU U NPOPECCUOHANTBHOMN JEITETbHOCTH.

[Ipu aHanM3e TOro MM MHOTO 3asiBieHUs (YTBEPXKAEHHUS) 1eecO00pa3HO paccMOTPETh BCHO
CII0)KHOCTB €TI0 CTPYKTYPHO-CMBICJIOBOT'O ITOCTPOEHHS.

CornacHo OOUIETIPUHATHIM B3IJIs1aM, OOOCHOBaHHOE 3asBIEHHE TpeOyeT Haluuus Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPXKACHMSI, OCHOBAHUH (MJIM JaHHBIX) U BBIBOJOB. IIpy HammcaHuM 3cce TakKe MOMKHO
HCIOJIb30BATh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, UM MCKITIOYeHUsI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUYEHUS) YCHIIUBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpPAa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHMXKAIOT YpPOBEHb TpPeOyeMBbIX 0Ka3aTelbCTB,
MPEJCTABIAIOT aBTOpa OoJiee OTKPBHITHIM M HaJIeKHBIM H, CIEI0BaTEIbHO, TO3BOJSIOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0sl KPUTHUKY ellle 0 TOT0, KaK OHa MOSIBIISIETCS.

Crnenyer Takxe He 3a0bIBaTh O HEOOXOAMMOCTH HCIIOJIb30BaTh MCTOPHUYECKHH M COIMATbHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPaHUYMBATHCSA 00CYKIEHUEM MPOOIEMBbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BbIBOJBI TOJKHBI COZIEPKaTh HECKOJBKO TMPENIOKEHUH, B KOTOPHIX HEOOXOAWMO MOBTOPHUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUS U CYMMUPOBATh IPUBEJACHHBIEC BAMH apTyMEHTHI.

AHanmuTHueckoe 3cce — (POPMHPOBAHUE M U3JIOKEHHE B MUCHBMEHHOM peud TOYKHM 3pEHUs Ha
apryMEeHTHPOBAHHOE BBICKA3bIBaHHE.

3agaya 3aKII04aeTCs B HAIMCAaHUKM HEOOIBIIOr0 aHATUTUYECKOT 0 3CCe, B KOTOPOM IPEICTABICHO
ONpEe/IeIEHHOE  aBTOPCKOE  YTBEPXKACHHE, IMOAKPEIJICHHOE  HEKOTOPhIMH  JOBOJAMH  WIIU
JI0Ka3aTelbCTBaMU. 3aaueil CTy/IEHTOB SIBJISICTCS aHAJIN3 JIOTHUECKOW 0OOCHOBAHHOCTH YTBEPKACHUS
aBTOpa IYTEM KPUTUYECKOrO HCCIEHOBAHUS JMHUU PACCYXKICHUS aBTOPA U HCIOIb30BAHUS MM
JoKa3arenbeTB. s mpoBeneHUs JaHHOW paboThl HEOOXOJMMO OYEHb BHMMATEIIBHO INPOYHTATh
MpeaAJIaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE YTBEpP)KJIE€HHE. BO BpeMs BTOPUYHOIO IMPOYTEHHUS] BO3MOKHO
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cAciiaTh HCOGXO,[[I/IMLIC INOMCTKM TI0 IOBOAY TCX BOIIPOCOB, KOTOPBIC KaXYTCA HCAOCTATOYHO
apryMeHTHpoBaHHbIMU. CTYJIEHT J0JKEH YACIUTh 0C000e BHUMAHHUE CIICAYIONIM MOMEHTAM:

1)  YTO UMEHHO MPEJCTABICHO B KAYeCTBE apryMEHTUPOBAHHOI'O I0KA3aTE/IbCTRA,

2)  KaKoil U3 3TOTO JIeaeTCs BBIBOI;

3)  YTO W3 MPHUBEACHHOIO J0KA3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0Ka3aTeIbCTB MM CO CIIa0BIMU
JI0Ka3aTeIbCTBAMU;

4)  4TO He MPEACTABJICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHH, HO HEM30€KHO CIIEYET U3 HEro.

CTyleHT TakXe JODKeH 4YeTKO MpPEACTaBIATh cebe JIMHUIO CBOETO PACCY)KICHUS |
JI0Ka3aTeIbCTBA, TO €CTh IMPEICTABIATH CeOE IMOIIAroBOE PAa3BUTHE MBICIHUTEIBHOTO TMpolecca U
JIOTMYECKYI0O 000CHOBAaHHOCTD CIICICTBHS KaX/I0T0O MOCICIYIOIETro MMara 13 mpebLayIiero.

B pa60Te HaJa JaHHBIM 3aJaHUEM HeO6XOI[I/IMO IIOMHHUTB, YTO UMCHHO CTYJACHT HC NOJDKCH 1CJIaTh.
CtyseHTa HE MPOCIT BBIpAKaTh CBOE MHEHHE 0 MOBOAY TOTO, MCTHHHBI WM JIOKHBI JIOBOIBI U
JI0Ka3aTe/IbCTBA, MPEJACTABICHHBIC B HCXOHOM YTBEP)KICHHH, CTYACHTA MPOCAT MPOAHATHU3UPOBATH,
MPAaBOMEPHBI JIM BBIBOJBI, M3BJICUCHHBIC ABTOPOM HCXOJHOTO YTBEP)KACHHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0Ka3aTesibCTB. CTyICHTA TaKKe HE MPOCAT COTJIAIAThCS MM HE COTIIAIIATHCS C TO3UIHEH
aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOIO YTBEP)KICHUSA; CTYACHT JOJKEH MPOKOMMEHTHPOBATh JIOTHYHOCTh
Pa3BCPTBIBAHUA MBICIIMTCIBHOI'O IMpoHecca, MmpeaACTaBJICHHOIO B UCXOAHOM YTBCPIKIACHHU. CTYIIGHT
JIOJDKEH BBIPaXKaTh CBOKO TOYKY 3PEHHUS 10 TMOBOJY YTBEP)KICHHUS; OH JOJKEH OLEHHUTH JIOTHUECKYIO
O60CHOBaHHOCTI) IMPUBCACHHOI'O YTBCPIKACHUA U TEM CaAMBbIM ITPOACMOHCTPHUPOBATHE CBOC KPUTHUYCCKOC
MBIIIJICHUE, TNEPICNTHBHBIC BO3MOKHOCTH NPH MOHUMAHHUU MHUCHMEHHOTO TEKCTA, a TAK)KE HaBBIKH
AHAJIUTUYCCKOI'O ITMChMa.

Annomuposanue u pegpepuposanue

Pegepam — 510 muchbMeHHas aHanuTUYecKas paboTa, MPENCTaBIAIONIAas KPAaTKOE H3I0KEHUE
CoJZiep)KaHusl TIEPBOMCTOYHUKA, TIOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIIOBON Kommpeccuu. Ckaroe H3JI0KEHHE
uHbOpMallUd  TEPBOMCTOYHHMKA  COXpaHsIET €ro  COAEp)KaTeslbHYI0 IEeHHOCTb. (OCHOBHOM
XapaKTepUCTHKON pedepara sBisieTcss ero MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOKHO pacCMaTpHBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTaKCHMYeCKOM YypoBHAX. Ha nexcuueckom ypoBHe pedepar XxapakTepusyercs
HAIMYHEM TEPMHHOB M TEPMUHOJOTMUYECKUX COYETAaHWH, TCHICHIWH K CyOCTaHTHUBAIlUH, HATUYAEM
TJIaroJIOB ¢ ocaa0leHHOW ceMaHTUKOM u T.n. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
oxHOOOpa3ueM, B HEM TpeoONafafoT KOHCTATUPYIOIIWE COOOUICHMS, NEPEYHCICHUs, TOYTH HET
CpaBHEHMI, UMEH, MPUMEPOB. J[ByMsi OCHOBHBIMH BUAaMHU pedepaToB ABISAIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHCIeKT — 3TO MHGOPMATUBHBIN pedepar, mepemaroniuii J0CTaTOYHO
MOJTHO COJIepXKAHHWE OpPHUIMHAalla, €r0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS, CBEACHUS O METOAAaX HCCIeIOBaHMUS.
Pedepar-pestoMme — ommcaTenbHO-yKa3aTelnbHBIN pedepar, coaepKaluii OCHOBHBIE TTOJOXKEHUS
MIEPBOMCTOYHUKA.

Pedepar mMoxer OBITH TOATOTOBJIEH O 3aJaHHON TeMe Ha OCHOBE HECKOJIBKUX HMCTOYHHUKOB:
MOHOTpa(pHUUECKON JTUTEPaTyphl, HAYYHBIX CTaTel, ydeOHOU M CIpaBOYHOI JauTeparypsl. B pedepate
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTepHBIE MOMCKOBBIC NMPHU3HAKU: PACKPBITHE COJCPKAHUS OCHOBHBIX
KOHIIETIIMH, IIMTUPOBAHHE MHEHHUI HEKOTOPBIX CHEIMAIMCTOB MO JAaHHOM MpobiiemMe, TEKCTOBBIE
JOTIOJTHEHUSI B CHOCKaX WM 0()OPMIICHUE CIIEUAIIEHOTO HHOS3BIYHOTO CIIOBApS B TPHIIOKEHUH U T.1I.
[Ipu HanmMcanuu TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHBIE (PparMeHTHI COMPOBOMKAAIOTCS JIOTHUECKUMU
ABTOPCKUMH CBSI3KaMH.

CryneHTy nOpeAocTaBlsieTCsl MPaBO CAMOCTOSTENBHO BBIOpaTh TeMy pedepara U3 CIHCKa,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B paboyeil mporpaMMe TUCIHMILIMHEL. [Ipu ompeneneHnn TeMbl YUYUTHIBACTCS €
aKTyalbHOCTb, Hay4Hasi pa3pab0OTaHHOCTh, HaJM4YUE 0a3bl UCTOYHUKOB, a TAK)KE OIBIT MPAKTUYECKON
NesITeTbHOCTH, HadaJlbHBIC 3HAHUS CTYIEHTa W €ro JIMYHBIM WHTepec K BeIOOpY mpobiemsl. [locme
BbIOOpA TEMBI COCTABIISIETCS CHUCOK M3/IaHHOU Mo TeMe (mpoliemMe) JTUTepaTyphl, OMyOJInKOBaHHbBIX
cTaTei, HeOOXOJUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Inan pedepara nMeeT BHYTpEHHEE EIUHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY H3JIOKEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEPIICHHOCTh pACKpbIBaeMOM MpoOIeMbl (TeMBbI). PedepaT cocTONT U3 KpaTKOTo BBEICHHUSI, IBYX -TPEX
IIYHKTOB OCHOBHOM 4acCTH, 3aKJIIOUEHUS U CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBenenun (1-1,5
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CTpPaHMIIbI) pACKPBIBACTCS aKTYaJIbHOCTh TEMBI (IIPOOJIEMBbI), COTTIOCTABIISIOTCS] OCHOBHBIE TOUKH 3PEHHUS,
MOKA3bIBAIOTCSA 1IeJIb M 3aJaud [pou3BoguMoro B pedepare ananuza. B ocHOBHOM dyacTu
(bopMyIHMpYIOTCSL KIIIOYEBBIC MMOHATUS W TIOJIOKEHUS, BBITEKAIONIME W3 aHaJIN3a TEOPETUYECKUX
HMCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHHs, MOJesiel, KOHLEMIUI), JOKYMEHTAIbHbIX HNCTOYHHKOB U MaTepUalOB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOIpPOCaM HMCCIETyeMO NpoOJIeMbl, a TaKkKe pe3yabTaToB
sMnupuueckux uccienoBanuil. [Ipu nanmucanuu pedepara (Kak M OCTAIBbHBIX MHUCBMEHHBIX PaboT)
0053aTeNIbHO HAJIM4YHe CCBUIOK (CHOCOK) Ha WCHOJb30BaHHBIE HCTOYHUKH. [Ipuyem Tpelyercs
BBIZICP)KUBATh €IMHOOOPA3UE CCHIIIOK (CHOCOK) IMPU O(POPMIICHHUH.

Pedepar HOCHUT HCCIenoOBaTEIbCKUI XapakTep, COACPKUT pPe3yibTaThl TBOPYECKOTO IMOUCKA
cryneHta. B 3akmouenun (1-2 cTpaHHUIIbI) MOABOJSTCS TJIaBHbIE UTOTM aBTOPCKOTO HMCCIIEIOBAaHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOMU IIEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, JenatTcsi 0000IEHHBIE BHIBOIBI.

O6bem pedepara, Kak MHpaBWIO, HE JODKEH MpeBbImaTh 15-20 CTpaHHI] MAIIMHOMHCHOTO
(KOMITBIOTEPHOT0) TeKcTa mpu TpeOyemom uHTepBasie. Pedepar mmeer tutynpHb auct. [locne
TUTYJABHOTO JIMCTA TedataeTcs iaH pedeparta. Kaxapiii pasnen pedepara HauMHAEeTCs C Ha3BaHUS.
OdopmitsieTcst cipaBoYHO-0MOIHOrpadUIecKoe OMMMCAHUE JTUTEPATYPHI U IPYTHX HCTOUHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTKasi CIipaBKka 00 UCTOUYHUKE WH(POPMAIMU C TOYKH 3PEHUS €r0 TEMATHUKH.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE aHHOTALMHU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS 10 MOBOAY LesIeco00pa3HOCTH Ooliee
JETAJIbHOTO  3HAaKOMCTBAa C JIaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHPOBAaHHE JAeT BO3MOXHOCThb
COBEpILLIEHCTBOBaTh PabOTy HaJl TEKCTaMH, oOecrneyuBaeT OOydYeHUE pa3IMYHbIM BHUJAM pPEUYEBOM
NESITEIbHOCTH.

PaznuuaroT cnpaBouHyl0, OIHMCATENbHYIO, pPEKOMEHJaTeNlbHyto aHHoTauuu. CrpaBodHas
aHHOTalLUsl COAECPKUT OuOIMOrpaduueckrue cBeleHUss U TEMY MCTOYHHUKA; ONMCcaTelIbHasi aHHOTaLUs
BKJIIOYAET KpaTuaiilliee H3JI0XKEHHWE COJEpXKaHMWsS WM BBIBOJAOB HCTOYHMKA; PEKOMEHJAaTeIbHas —
YKa3bIBa€T, HA KAKOW KPYT YUTATENIeH pacCUuTaH UCTOUYHUK HHPopMmanuu. O0beM aHHOTaMu — ot 3-4
1o 10 npennoxxeHuid.

9.3 MeToanueckue yKka3aHnus

Memoouyeckue ykazanus no op2aHu3ayuy U NPOEEOeHU0 NPAKMUIeCKUx 3aHAmu

[IpakTuueckue 3aHATHS TUCHUILUIMHBI « IHOCTpaHHBIN S3bIK» HaIlpaBlIeHbl HA (HOPMHUPOBAHUE U
pa3BUTHE Yy CTYAEHTOB IPAaKTUYECKUX S3bIKOBBIX YMEHMH UM HAaBBIKOB, KOMMYHMKaTHUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, a TaKK€ T[IOHMMaHUS MCTOPUYECKUX, KYJIbTYpPHBIX M MpodeccHnoHaTbHBIX
COCTABJIAIOLINX 00pa30BaTEIHLHOIO MpoIiecca.

[IpakTnueckue 3aHATUS B UX DPA3IMYHBIX BHJAX SBISIOTCS €MKOW 4YacThIO aKaJIeMHUYecKOM
Harpy3ku. CTpyKTypa NpakTUUECKUX 3aHSATHHA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYILJIEHUE MIpENoAaBaTes,
paboTa CTyAEHTOB IO 3aJaHUSM TpEerojaaBaress, KoTopas TpeOyeT NOMOIHUTENbHBIX pa3bsICHEHUH,
COOCTBEHHO IMpaKTHYeCKas 4acTh, BKJIIOYAIOIIAas pa30op S3BIKOBBIX CUTYyallMi, paboTy € TEKCTOM
(uTeHue, MepeBOJ;, OTBETHI Ha BOINPOCHI, Mepeckas, o0CyxkaeHue, pedepupoBaHre, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonb30BaHrne TyMaHUTApHBIX TEXHOJOTMH B paMKax ayAUTOPHBIX MPAKTUUYECKUX 3aHATUN
MIO3BOJISIET PELIaTh Pa3IMYHbIE 337aud, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX ABIIAIOTCS 3a/laddl pa3BUTHSA
KPUTHUYECKOT0 MBIIIICHHS], UH)OPMALIMOHHONW U KOMMYHUKATHBHOMN KYJbTYpHI.

OOyuaromyecss JOJDKHBI BCerJa BHJIETh BEAYLIYIO MJEK0 Kypca M MoTHBauuu. Llenb 3aHsTHit
JOJKHA OBITh MOHATHA HE TOJIBKO IMPErNoJaBaTello, HO U CTyJAeHTaM. DTo mpuiaer yueOHoi pabote
aKTyaJbHOCTb, YTBEPHKAAE€T HEOOXOIMMOCTh OBJIAJICHUS ONBITOM HCIIOJIb30BaHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa
B IpoeccnoHaNbHOM 1eATENbHOCTH, CBSI3bIBAET €€ C MPAKTUKON KU3HU.

K mpakTtudyeckomMy 3aHSTHIO, KaK U K APYTHMM MeTOoAaM OOy4YeHHs, IPEIbIBISAIOTCS TpeOOBaHUS
Hay4YHOCTH, AOCTYIHOCTH, €OUHCTBA (GopMbl M cojaepkaHus. [IpakThueckue 3aHATUS JOJKHBI
BBINOJIHATH HE TOJIBKO Y4EOHYI0, HO U TIO3HABATENIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIIMH.
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Iloozomoexa npenoodasameris K NPOGeOeHUI0 NPAKMUYECKO20 3AHAMUSL.

IlonroroBka mpenogaBaTelss K MPOBEICHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATUS HAYMHAETCS C M3Yy4YCHUS
METOAMYECKONW JOKyMeHTaluu (pabodeil mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa Marepuaio). Ha
OCHOBE M3YYEHHs MCXOIHOM JNOKYMEHTALMH Y MPENOAABATENS AODKHO CIOXKHUTHCS MPEACTABICHUE O
HEeNAX M 337a4axX MPAaKTUYECKOTO 3aHATHA U O TOM 00beMe paboThl, KOTOPBHIA JOJIDKEH BBIMOJIHUTH
Kaxaplil oOydaromuiica. Jlagee MOXHO NPHUCTYNUTh K pa3pabOTKe COJAEpXKAaHUSA IPAKTUYECKOIO
3aHATHUA.

BaxHelmMM >JI€MEHTOM NPaKTUYECKOrO 3aHATHsS sBIseTcs ydeOHas 3ajauya (JIeKkcudeckas,
rpammarudeckas npobiema), mpeaiaraemas ais pemenus. [IpenonaBarens, mondupas MaTepuan ais
IIPAKTUYECKOrO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(dbopMHpOBaHHE KaKMX HABBIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTEIHHO K KaXIOHM 3aaade yCTAaHOBUTH, KaKUX
ycuIuil oT oOyuaromuxcst oHa NoTpedyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYIEHTOB IpU
pELIECHUH JaHHOM 3a/1a4H.

[IpenonaBaTens JOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, YTOObI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYIEHTHI
ObUIM 3aHATHI HANPSDKEHHOW TBOPYECKOH PabOTOW, MOMCKAMU PEIICHUH, YTOOBI KaXKABIH MOTYYHII
BO3MOKHOCTb PACKpbIThCS, MPOSIBUTH CBOM CIOCOOHOCTU. [lo3TOMY IpH NIaHUpPOBaHUM 3aHATUSA U
pa3paboTKe WHAMBHUIYAIbHBIX 3aJaHU MPETOAaBaTENI0 BAKHO YYUTHIBATH MOJTOTOBKY U WHTEPECHI
KaX/10ro cryneHTta. Ilenaror B 3ToM ciiyyae BBICTYHAET B POJIM KOHCYJIbTAHTA, CIIOCOOHOI'O BOBpEMsI
OKa3aTh HEOOXOAUMYIO TTOMOIIIb, HE MOJIABIISISI CAMOCTOSATEIEHOCTH M MHUITMATUBEI 00y4Jaromerocs.

PekoMenayercss HauMHATBP C TaKMX 3aJaHUM, KOTOPBIE PAaCCUUTAHBl HAa PENPOLYKTUBHYIO
JeSITeIbHOCTh, TPEOYIOUIYI0 MPOCTOTO BOCHPOU3BEACHUS CHOCOOOB SI3BIKOBOTO MaTepuana. Takue
3ajaud  [OMOTAIOT KOHTPOJMPOBATh IPABWIBHOCTh TIOHUMAHHSA OOYy4aroIMMUCS HW3Yy4YEHHOI'O
MaTepuaia. 3areM CcoJep)KaHWe YYEeOHBIX 3a7ad ycloKHseTcs. llpemnaraioTcst MaTepHuaibl,
paccuMTaHHbIEe Ha IPE0OPa30BATENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO JESITEIbHOCTD.

BricTpaunBas cucreMy 3a71a4 IOCTENEHHO BO3PACTAOIIEN CJI0KHOCTH, ITPENoaBaTelib 100uBaeTcs
I7TyOOKOIr0 YCBOGHHUS CTYACHTAaMH MHOSI3BIYHOTO MaTepuana.

Memoouueckue ykazanus 015 00y4arouuxcs no 0C80eHU OUCYUNTIUHBL

OcHoBHOM enuHuULIEH 00yUeHUs ABJIAE€TCA YUEOHbIN TeKCT. TeKCT He SBISETCs MPOCTO HabopoOM
CIIOB, OH CO3/IaH JIJIs omucanusl akTa, ssBICHUS, TOHITH, CBOMCTBA, NeWcTBUS U T.1. KaxkabIil TeKcT,
OMHCBIBAs YTO-TO, 1a€T HaM HH(POPMAITUIO, U YACTH ATOM MH(OPMaIIUK CBSI3aHBI IPYT C IPYTOM €IMHOM
JIOTUKOM, €IUHBIM CMBICIOM. BHJIbI TEKCTOB: XYyJI0’KECTBEHHBIN TEKCT, HAYYHO-TIONYJSAPHBIA TEKCT,
Hay4YHO-Y4YEOHBIM TEKCT, HAyUYHBIA TEKCT, OOIECTBEHHO-TIOJIMTUUYECKUI TEKCT, PEIUTHO3HBIA TEKCT,
PEKJIaMHBIN TEKCT U Ip.

Hcnonbs3oBanre rymMaHUTapHBIX TEXHOJOTUH B paMKaxX ayAHTOPHBIX MPAKTUUYECKUX 3aHATUH
MO3BOJISIET PEIIaTh pa3JIMYHbIE 3a7a4l, IPUOPUTETHBIMU CPEIM KOTOPBIX SIBJISIOTCS 3a7a4d Pa3BUTHUS
KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS, HWH(POPMAIIMOHHOW W KOMMYHUKATHBHOM KyJIbTyphl. J[namorosoe
T'YMaHUCTHUYECKOE OOIIEHHE MO3BOJISIET TOCTUYh CAMOPACKPBITHS COOECETHUKOB, CO3AET YCIOBUS IS
WX AyXOBHOTo oOoramieHus. OgHAKO BOCTPUATHE U YCBOCHHE WH(OPMAIMHM 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
WHAWBHUIYaJILHOCTH, HO M OIPENENsIeTCs BIMSHUEM Kpyra OOIIeHUs, B TOM YHCIe B YIeOHBIX TPYIIIax.
B mnpormecce oOmmieHust CTyAeHTHI MepefaroT APYr JAPYry HE TOJBKO HSKCIUTMIIMTHO BBIPAKEHHYIO
uH(pOpMaIMIO, HO U HEKHE KOHHOTAIIMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOMOJHUTENbHYI0 HH(OPMAIIUIO,
TIepPEIAOIIYI0 Pa3IMYHbIC OTTEHKH CMbICTa. PeueBas 1eaTenbHOCTh TPH YCBOSHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
MOMOTaeT CTYACHTY OIICHMBAaTh ce0s C TOYKM 3pPEHHsI MapTHEPOB MO OOIICHWIO, T.e. OICHUBATH
MPaBUJIBHOCTD M SICHOCTh PEYH JUISI OKPY)KAIOIINX, YTO B KOHEYHOM CUETE CITIOCOOCTBYET OCO3HAHHIO
COOCTBEHHOM MBICITH.

Hanpasnenus camocmosamenvroii pabomul cmyoenmos

KoHnTponb kauecTBa caMOCTOSTENHHOM pabOTHl CTYAEHTOB OCYIIECTBIISIETCS MpernojaBaTesiMu
Kadeapsl 1Mo CIIEeTYIONMM HallPABICHHUSM.

1. TpagunuonHas Qopma: JEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHe YIPaKHEHHUS, BBIIIOJHAEMbIE BO
BHeayauTopHoe Bpems. [1ogo0HbIe ynpakHEHUsI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BUA — YIIPAKHEHUS Ha
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MOJICTAHOBKY, M3MEHEHHE (OpMBI IJarojia, yHnorpeOleHue MpaBUIBHBIX MOpdeM, JeKceM H T.II.
Oco0yr0 TpyIITy COCTaBIISIFOT TECTHI, CPEIH KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3a1anuss Ha multiple choice.

2. Pabouas terpanb cryneHTa (Kak 4acTb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE€ THUIBI YIPaKHEHHH Ha
MIPOBEPKY IMOHUMAHUS COAEpKaHMUS y4eOHOro MaTepuaia, MPOWJECHHOIO B ayIUTOPHOE BpPEMS.
3HauynTeNbHAS YacTh 3aJaHUM 37eCh CBA3aHA C YINOTPEOJCHHEM TEPMUHOJOTHYECKOW JIEKCUKU U
BOCCO3/IaHHEM CUTYyalui npodeccuoHaIbHON HAPaBIEHHOCTH.

3. CamocrostenpHas paboTa Kak pe3yiabTaT MCIOJIb30BAHUS TEXHHUYECKUX CPEICTB OOydeHUs
(TCO). [Jlnsa pa3BuTuss NPOAYKTUBHBIX ITHCBMEHHBIX HABBIKOB MPONIACHHBIM (YBUIACHHBIM |
popabOTaHHBII) Ha YpOKE MaTepHall 3aKpeIUIIEeTCsl B MPOLIECCEe BBIMOJHEHHS 33JaHUN Ha MEPEBO/,
3alaHusl B BHUJE pOJICBOIO MHCbMAa WM COYMHEHUS Ha 33JaHHYI0 TEMY C HCIIOJIb30BAHHEM
OIIpeIeNICHHBIX JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKUX U COJAEPKATEIBbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTuMeauiiHble MOJyJIbHBIE (POPMBI CAMOCTOSITENBHON PabOTHI. YCHEeuHOCTh padoThl B
pamMKax MOJYJs LIEJIMKOM M TOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HAJIWYMs B MYJIbTHUMEIUA Kypce KOMILIEKCa
yIpaXHEHHH, KOTOPBIE, C OJHON CTOPOHBI, OTBEYAIX OBl IENIIM U 33Ja4yaM O00y4YeHHUsS] HHOCTPAHHOMY
S3BIKY, @ C JPYrO#, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHA.
BuyTpu nmono6HOro KoMIuiekca BO3MOXHO BBIICTUTH TPU BUAA YIPAKHEHHI:

®  JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YIPAKHEHUS S3bIKOBOTO I1JIaHA;

e  yIpaXHEHUs Ha O0yueHUE MOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEPKAHUS TEKCTa;

e  yIpaXHEeHUA Ha oOyueHue pedeprupoBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIICIIUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBast rpymma ynpakHeHH CHa0)XeHa KIOYaMH M paccuMTaHa Ha MpeABapPUTEIbHOE
BBIIIOJTHEHUE CTYJIEHTaMH (B JOMAaIIHUX YCJIOBHSX WM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJIACCE).
JlekcuKo-TpaMMaTUYECKUN MaTepuan TPEHUPYETCS MPHU MOMOIIM TBOMYHOro Koja: «lIpaBuibHO» —
«Ommbkay. B ciydyae ommOKu CTyIeHTY MpeiaraeTcs COBEPIIUTD €I1e OJHY MOIMBITKY OTBETHTb, JINOO
0o0paTUTbCa K COOTBETCTBYIOIICH IIaBe IPaMMAaTUYECKOTO CIIPAaBOYHUKA, Pa3MEIIEHHOTO 3/1eECh Ke, B
3TOM MOJYJIE.

JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUM YIPAKHEHUSIM TPEANISCTBYIOT OTOOpaHHBIE U3 TEKCTa CJIOBa U
CIIOBOCOYETAHMSI, OPraHM30BaHHbIE B CHHOHUMHYECKHE TpPYNIbl, TEMaTUYECKHUE PAAbl WU TOJS.
[IpuMepamu neKCHUECKUX 3aJaHUN CIYKAT YINPAXXHEHUS Ha 3alO0JHEHUE MPOMYUIEHHBIX MPEIJIOroB,
caMHX IJIarojioB, IMOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OINpPEAEICHUIl K OCHOBHBIM IOHSATHUSM TEKCTa, a TaKKe
OTBETHI HAa pa3HbI€ THUIBI BONPOCOB: |-bIii THUII COAEPKUT BOMPOCHI, BKIIOUAIOIINE CAMH TJIAroJbHbIE
COUYETaHMSI U3 AKTUBHOM JIEKCUKHU, a 2-0i — BONPOCHI, TPEOYIOILUE OT CTYJEHTAa BOCIIPOU3BEICHUS ATON
aKTUBHOH JIeKCHKHU. [ pamMmaTHUecKkue YIpakKHEHUs HalleJIeHbl Ha pAcno3Hasauue, 80CNpoussedetue,
mpaucgopmayuro, a TAKKe nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHeHHs Ha PAacKpBITHE COJEpKaHUS TEKCTa — HEe CHAOXKEHBI KIFOYaMH,
MIOCKOJIBKY 3/1€Ch IpPEeAyCMaTpUBAETCS HECKOJIbKO BapHaHTOB OTBeTa. Vcxonas W3 3TOro, NaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOIIMX TUIIOB 3a/laHUM:

e  3a7aHus Ha 00y4YeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e  3a7aHMs Ha 00y4YEeHHE MOMCKY U BOCCTAHOBJICHHIO XPOHOJIIOTMH TEKCTA;

e  3a7aHUA Ha 00y4YEeHHE MOUCKY MPUUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBSI3EH;

e 3amaHus Ha oOydeHHEe IMOMCKY JOMOJHUTENIbHON HHPOpManuu B LEISIX YTOYHEHHS,
BOCCTAHOBJICHHSI T€X JAHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE€, a TaKKe IS
MIOTIOJIHEHHSI 6230BOI'0 TEPMHHOJIOTHYECKOTO BOKAOYJIsIpa.

BHyTpeHHs CBS3b MEXJy NEPEYMCICHHBIMM THIAMHU 33JlaHAA OYE€BUAHA: €CIH |-bIil THI
paccuMTaH Ha oOliee BOCHpPHUATHE TEKCTa, TO 2-0i, U ocoOeHHO 3-umii u 4-p1ii oOydaroT Oojee
rIyOMHHOMY MOHHMaHUIO CHEMAIbHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO UCTOPUUYECKUX (DAKTOB, HO U
HMCTOPUYECKUX NMPUUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipn co3manum ynpaxHeHH Ha oOydeHHe pedepUpOBaHUI0O U AHHOTHPOBAHUIO CIELTEKCTa
IIpenojaBaTed UCXOAAT U3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUN JIMHIBUCTHKHM TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOM TEKCT
npenacTaBisier co00il «Ipou3BeIeHHE PEeYeTBOPUECKOro Mpolecca, o0najarolee 3aBeplIeHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIC TMCbMEHHOTO JJOKYMEHTA, JINTEPAaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUH C
TUIIOM 3TOTO JOKYMEHTA, POU3BEACHHE, COCTOSIIECE U3 Ha3BaHUs (3aroj0BKa) U psga 0COObIX €IUHMIL
(cBepx(pa3oBBIX E€AMHCTB), OOBEAMHEHHBIX pa3HBIMH THUIAMH JIEKCHYECKOH, I'paMMaTHYeCKOH,
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JIOTUYECKOM, CTUJIMCTUYECKON CBA3M, UMEIOIIEE OIpPEACIICHHYI0  IIeJICHANPABICHHOCTh U
nparMaTuieckyro yctaHoBKy» [["anpnepun U.P. Tekct kak 00bEKT TMHIBUCTUYECKOTO HCCIIEI0BAHUS.
- M., 1981].

VYopaxHenuss Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYPhbl, MEXaHU3Ma U THUIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUN MEXAY YaCTAMHU
TEKCTa, U T.I. JTO 3a/laHusl Ha: pa30UBKYy TekcTa Ha cBepx(dpazoBeie eaunctBa (COE); BbineneHue
(dhopManbHBIX cpecTB CBs3U Mexay oTaenbHbIMI COE; BoisiBienrne B COE 1 B TEKCTE KIFOUYEBBIX CIIOB
U MPEeJIOKEHUN, HECYILIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky; onpesnenenue cootnomenus mexny COE
M0 CTETEHU OJIM30CTH K OCHOBHOHM HJEe WU IO Tpajaiuu oT Ooiiee oOIiei uuen k 0ojiee 4YacTHOI;
yctaHoBiieHue uepapxuu mexay COE Bo BpemeHu u mpoctpancTBe; cokpamieHue COE no omaHoro
IIPEIJIOKEHUS; COCTABJICHUE I1JIaHa UJIU TE3UCOB TEKCTA; U T.[.

Ananuz kauecmea camocmosmenbHou pabomul Cmyo0eHmos

OrpoMHyI0 poJib B HOBBIILIEHUH KaYyecTBAa CaMOCTOSITENIbHOW pabOThl CTYAEHTOB (Hampumep, Ha
CTapUIMX KypcaX, IPU W3YYEHUHU SI3bIKa CIEUUAIBHOCTH U MpPH paboTe C OPUTMHAIbHBIMU TEKCTaMU
po¢eCcCHOHATILHON HANIPABIEHHOCTH) UTPaeT MH(POPMATUBHOCTh MaTepraa 1 MOTHBALIUS.

Ocobast ponb B TOBBIIICHWH KayecTBa CAaMOCTOSITEIBHOH Pa0OTBHI CTYIEHTOB IMPHHAIICKUT
UCIOJb30BAHUIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH. OTO MO3BOJSET HE TONBKO Ha Oosee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPIaHMU30BBIBaTh pabOTy B ayAMTOPHUM, HO U MOBBICUTH 3aWHTEPECOBAHHOCTH
o0y4yaeMbIX B MPaBUWJILHOM BBINOJIHEHUH 3aJlaHUi BO BHEAYJUTOPHOE BpeMs 0e3 HEroCpeCTBEHHOIO
ydacTus npernoaaBaress.

IlyreM ucnonb30BaHUs HpHUEeMa HHTEPAKTMBHOIO OOYYEHHs IIpErojaBaTesid BbIOMPAIOT Te
METOAMYECKHE TPUEMBI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT MOTPYKCHHIO B HWHOSI3BIYHYIO HWH(OPMAIIMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBarens MMEET BO3MOKHOCTb OCYILECTBIATh MHAUBUAYAIbHBIA KOHTPOJb, a II0 MEpe
HEOO0XOAMMOCTH J1aBaTh JOMIOJHUTEIbHBIC HHANBUIyaTbHbIC 3aJaHUS CTYACHTaM (IIpU OOHAPYKESHUHU Y
NocJeIHUX Mpo0esIoB B TON MM MHOW 00JIaCTH S3bIKa) U JaXKe OKa3bIBATh IIOMOIIb B X0/1€ BHIITOJTHEHUS
paboT, MPOBEPATH UX KAUYECTBO U MPABUIbHOCTh, €CJIM CTYACHTHI CBSI3bIBAIOTCS C MPENO0/IaBaTeIeM 0
HHurepHery.

Takum o00pa3oM, MyJIbTUMEIUNWHBIE TEXHUUYECKHUE CPEICTBA O0O0ECIEYMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIOJIb30BAHNE KOMIIBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK IPHU BBIITOJHEHUN TPAJAULIMOHHBIX YIIPAXXHEHUH, TaK U
mpu paboTe C BHJEO U ayauo HHQOpMAIMel, BHINOJHEHHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MIOHMMAaHMsI U TBOPUYECKUX 3aaHUH.

[IpumMeHeHre HOBBIX HMPOTPECCUBHBIX METOJIOB U TEXHOJIOTUH B KOHTpPOJIE KadecTBa OOyudeHUs
MOBBIIIAET SMOILIMOHATIBHO-UYBCTBEHHOE BO3ACUCTBHE U MOOMIM3YyEeT TBOPUECKUMH IOTEHLMAI
oOyuaembIx. CTyIeHThl MOTYT 0OMEHMBAThbCA MH(pOpMaLMel U MoJayyaTb HEOOXOAUMBIE CBEJICHUS U3
MOJIEPKUBAIOLLEN TIPOTpaMMBl JJIsI CAMOCTOSITENIBHBIX 3a/laHul, U3 caiToB MIHTEpHET.

[Ipn mnpoBegeHMM CaMOCTOATENBHOW pabOThl C HCIOJB30BAaHMEM HH(DOPMAIIMOHHBIX U
KOMMYHMKAI[UOHHBIX TEXHOJOIMH peanu3yercs TBOPYECKMH NOTEHLUAN IpEnojaBaTens, U
OCYILIECTBIISIOTCS Ha MPAKTUKE KOHIEMNIINH U UJIed 00y4eHUs, COOTBETCTBYIOIINE HOBBIM TEXHUUYECKUM
YCIOBUAM.  YTpakHEHHs] JUII  CaMOCTOATENbHOM  paboThl  JaloT  JajbHeWInee pa3BUTHE
JIMHTBACTUYECKOMN, COLIMOJIMHIBUCTUYECKOH, TUCKYPCUBHOU U CTPATETMYE€CKON KOMIIETEHIUSM.
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IIpunoxenne 1. AHHOTAITHS
paboueil mporpaMMbl JTUCIUITIIHHBL

AHHOTAIIUSI PABOYEHA ITPOTPAMMBI JIUCHUATLIAHBI

Lenp nucuUmiauHbl: MpodeccCHuOHaNbHasi MOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMH HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHMKAaTHBHOH S3bIKOBOM KOMIIETEHLUH, a TaKXe
BBICOKOTO YPOBHSI COIIMAJIbHON M MPO(ECCHOHATBbHON allalTalliy, YTO MpeAroiaraeT GopMHUpPOBaHUE
BCECTOPOHHE PAa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI30BBI COBPEMEHHOIO OOIECTBA U
MCIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMEHHsS M HaBBIKU, NOJY4YECHHBbIE B Xozae oOyueHus. Hapsny ¢ mpaktudeckoit
LEeJIbI0 — MPO(ECcCHOHANBHOM NOArOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOIO S3bIKA CTaBUT O0Opa30BaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIC 3aa4H.

3ajayl JUCLUIUIMHBL: HMHTEJUIEKTYyaJbHOE, KYJIbTYPHOE, HPaBCTBEHHOE U MNPO(ECCHOHAIbHOE
pa3BUTHE U CAMOCOBEPILICHCTBOBAaHHE 00yYaeMbIX:

® Da3BUTh YMEHHME NHCbMEHHOIO (YT€HHE, MUCHbMO) M YCTHOrO (TOBOpPEHHUE, ayJUpOBAHUE)
WHOS3BIYHOTO OOIICHHUS,

® yMeTb coOupaTb, 00pabaTbiBaTh M HHTEPIPETHPOBATH C MCIIOJIB30BAHHMEM COBPEMEHHBIX
MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTWH JaHHBIE HAa WHOCTPAHHOM sI3bIKE, HEOOXOIMMBIC IS
(GopMHpOBaHUS CYXKIEHUH 10 COOTBETCTBYIOIIUM INPO(ECCHOHANBHBIM, COLHUAIbHBIM,
HAYYHBIM U 3TUYECKUM IpobIemMaM;

e OBJaJeTh 0A30BHIMU HABBIKAMH ITyOJIMYHON peur M apryMEHTAIMH JJIs1 BEICHUS TUCKYCCHH;

e OBJaJeTh 0a30BbIMU HaBBIKAMU aHaJIM3a TEKCTOB NPO(PECCHOHATBHOTO M  COLMAIBHO
3HaYUMOTO COZIEP>KAHNUS;

® HAy4YUTHCS AHHOTUPOBATH U pedeprpoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

® HAy4yUThCS CTPOUTH CBOE PEUEBOE U HEPEUYEeBOE IIOBEJCHHE B COOTBETCTBUU C
COLIMOKYJIbTYPHOU crienn(PUKON CTPAHbI U3y4aeMOro S3bIKa;

e OBJaJeTh 0a30BbIMM  HaBBIKAMHM NUCBMEHHOTO M  YCTHOIO TEpeBOAa  TEKCTOB
npodeccuOHaTbLHON HANPABIEHHOCTH.

B pe3ynbrare 0CBOGHUS NUCLUILTUHBI 00YYatOLUICs JOKEH:

3HaTh:
— OCHOBHbIE HOPMbI HHOCTPAHHOT'O sI3bIKa B 00J1aCTH YCTHOM U MUCbMEHHOU peyH;
— OCHOBHBIE Pa3JINYMsI JUHIBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
— OCHOBHBIE OCOO€HHOCTH CITYIIaHUsI, YTEHUS, TOBOPEHHS U MMChMa KaK BHJIOB PEYEBOI I€ATEIBHOCTH;
— OCHOBHBIE MOJIEJIA PEYEBOTO TTOBEICHHS,
— OCHOBBI PEYEBBIX )KaHPOB, AKTYAIBHBIX JIJIsl YI€OHO-HAYIHOTO OOIICHHUS;
— CYIIHOCTH PEYEBOT0 BO3JICUCTBHS, €r0 BUIBI, (DOPMBI U CPEJICTBA,
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTMYECKOI HANIPaBIEHHOCTH;
— 0a30BbIe rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKITUH ¥ ()OPMBI, TPUCYIIIHE ITOIBA3BIKY HAIPABICHUS IO OTOBKA
| ciemanbHOCTH;
— CBOOOJIHBIE U YCTOHYMBEIEC CIIOBOCOUYETAHMUS, (PPA3eOTOTHUECKUE SAMHHUIIBI, XapaKTePHbIE IS chepbl
npo¢eCCHOHATPHOW KOMMYHUKAITUH;
— OCHOBHBIE CpE/ICTBA CO3/1aHUsl BepOalbHBIX U HEBEPOAIbHBIX WHOA3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMUHBIX
CUTYyalUAX JJUYHOTO U MPO(PECCHOHATBHO 3HAUUMOT0 OOIIEHUS;
— HCTOPHIO, KYJIbTYPY M TPAJIHUIIMN CTPAHBI H3y4aeMOTO SI3BIKa;
— KOHIICTITYAIIbHYIO U SI3BIKOBYIO KapTUHY MUpPa HOCUTEIST HHOS3BIYHON KYJIbTYPHI,
— METOAUKY palboThl C/HaJ TEKCTaMU COLMAIbHON M NPOQPEeCCHOHAIbHON HANpPaBICHHOCTH B LIENAX
a/IeKBaTHOW MHTEPIpEeTallUU IPOYUTAHHOTO MaTepHuaa;
— METOJUKY paboThI ¢ HH(OPMAIIMOHHBIMH IIOTOKAMU 151 00€CTIeUueHHS 1eATeIbHOCTH aHATTUTUYECKIX
LIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U I'OCYIapCTBEHHBIX OpraHU3alui.
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YMmers:
— pealn30BbIBATh pAa3IMYHbIC BHUJbI PEYEBON JEATEIBHOCTH B Y4e€OHO-HAy4HOM OOILEHUHM Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE;
— OCYWIECTBIATh 3P (PEKTUBHYIO MEKIMUYHOCTHYIO KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHON (opmax
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;
— COOTHOCHTb SI3bIKOBBIE CPEACTBA C KOHKPETHBIMU COLUATIbHBIMU CUTYALIUSIMU, YCIOBUSIMU U LIEJISIMH,
a TaKKe ¢ HOpMaMu MPOPECCHOHATLHOTO PEUEBOTO MOBEACHUS, KOTOPHIX MPUACP)KUBAIOTCS HOCUTEIH
A3BIKA;
— pabortatb c/Hag TEKCTaMu MpPO(ECCHOHATBPHOW HANpPaBICHHOCTH B IEISAX  aJeKBAaTHON
UHTEPIIPETALMM IPOYUTAHHOIO MaTepUaa;
— IOHUMAaTh MOHOJIOTMYECKYHO/ JHMAJIOrMYECKyl0 peub, B KOTOPOW HCIOJIb30BAaHbl JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKHe KOHCTPYKLIUH, XapaKTePHbIE U1l KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTyallui IPOPECCHOHATIBHOIO
OOIIEHMUS;
— HCIIOJIB30BaTh HAaBBIKU paboThl ¢ HH(OpMAIMEH U3 PA3IMYHBIX UICTOUHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL peLIeHUs OOIEKyYIbTYPHBIX U MPO(PECCHOHANTBHO 3HAUYMMBIX 33/]1a4;
— NOHMMATh U MPABUJIBHO UHTEPIPETUPOBATh HCTOPUKO-KYJIbTYpPHBIE SIBIEHUS CTPaH HM3y4aeMoro
A3bIKa, pa30MpPaThCs B 00IIECTBEHHO-TIOUTUYECKUX UHCTUTYTaX 3TUX CTpaH;
— BBINOJHATH THMCBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTEpHAIOB MPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOMN
HAIPaBJIEHHOCTU ¢ THOCTPAHHOTI'O S3bIKA HA PYCCKUU U C PyCCKOIO HA MHOCTPAHHBIH SI3BIK;
— CO3[aBaTh U PEeAAKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB JIEIOBOM peyH;
— PEeAAaKTUPOBATH TEKCThI MPO(ECCHOHAIBHOTO M COLUAIBHO 3HAYMMOIO COAEP)KaHUS Ha POAHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
— pemiate CTaHAApTHBIE KOMMYHHMKATHUBHBIC 3aJjadd C HCIOJB30BAaHWEM HWH(POPMALMOHHO-
KOMMYHMKAI[MOHHBIX CETEH;
— cobupatb B HH(GOPMAIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX CETSIX W MHTEPIPETUPOBaTh HH(POPMAIUIO
COLIMAJILHOTO U MPO(ECCHOHANBHOTO XapaKTepa;
— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKU OLIEHHMBATh MaTepuai pa3iNYHbIX MHPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIX
pecypcos;
— auddepeHurpoBaTh 0pUIUATBHO-IEI0BYIO0 U TEPMUHOIOTHUECKYIO JIEKCHKY.

Bnaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUH, XapaKTePHBIX I KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIMi OOIIEKYIBTYPHOTO U TPO(HECCHOHATEHOTO OOIIEHNS;

— S3BIKOBBIMH CPEICTBAMU JUISI TOCTHIKEHUS MPOPECCHOHATBHBIX 1IeNIeil Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
pa3IMYHBIMY BHJIaMU U TIPUEMaMHU CITyIIAHUS, YTEHUS, TOBOPEHUS U MHCHhMA;

HABBIKAMU COIMOKYIBTYPHOU U MEKKYIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH;

— HaABBIKAMU KOMMYHUKAIIMH B MHOS3BIYHON CpeJie, 00ECTIeUnBaIOIIMMU aJIeKBaTHOCTh COITMANIBHBIX U
PO eCCHOHAIBHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crnocobaMu pelieHrss KOMMYHUKATHBHBIX M PEUEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHOUN CUTYallK OOIIEHUS;

— TpHEeMaMU CO3JIaHUSl YCTHBIX M MHCHbMEHHBIX TEKCTOB PA3UYHBIX >KaHPOB B Mpollecce yueOHO-
HAy4YHOTO OOIIEHUS;

— HaBBIKaMU peQepUpOBaHUS U AHHOTUPOBAHUS HAYIHOU JTUTEPATYPHI;

nHpopManuelr 06 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX MaTE€PHAIBHONW M TYXOBHOU KYJIBTYPBI CTpaHbI (PeruoHa)
M3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LENSX YBAXKUTEIBHOTO OTHOILIEHHS K JYXOBHBIM II€HHOCTSIM
JIPYTUX CTPaH U HapOJIOB,;

— METOJUKOH M mpuemMami nepesojia (pedhepaTuBHOTO, JTOCIOBHOTO);

— mpueMaMu peeprupoBaHUS U AaHHOTUPOBAHUS TEKCTOB MPOPECCHOHATHHON HAIPABIEHHOCTH;

— HaABBIKAMHU I10 PEIEH3UPOBAHUIO U PEIAKTUPOBAHUIO COIIMATBHBIX, HAYUYHO-TIOMYIISPHBIX, HAYUYHBIX U
MyOIUIIMCTUYECKUX paOOT MO HAIIPABIICHUIO MTOJATOTOBKHA Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— HaBbIKAaMHU U METOJIMKOM MOMCKa CTPaHOBEAYECKOH U mpodecCHOHaIbHOW HH(DOpMALINU, UCTIONB3YS
pasnudHble HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH;
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— npuemamu cObopa, 00pabOTKH U pacpocTpaHeHHsI ”HPOPMALIUU B COOTBETCTBUU C OOIICTIPUHSATHIMU
CTaH/apTaMH U MPaBUIAMH MTPOPECCUH.



